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RAPUBLIQUEB FRANGAISE
PREFECTURE DE LA REGION
LANGUEDOC - ROUSSILLON

Secrétariat Général pour les Affaires Régionales

ARRETE MODIFICATIF N°10

LE PREFET DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU rarrété préfectoral n° 07-0651 du 29 octobre 2007 relatif a la composition nominative du Conseil
Economique et Social Régional ;

VU la correspondance du Président du CESR en date du 11 mai 2010 :

SUR proposition du Secrétaire Général pour les Affaires Régionales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - L'article 1°" de I'arrété susvisé est modifié ainsi qu'il suit :

PREMIER COLLEGE : REPRESENTANTS DES ACTIVITES NON SALARIEES
(30 siéges}

.4 2 représentants désignés par I’Union Régionale CFTC

Anne MOLTINI
Muriel LARGUIER

10 représentants désignés par le Comité Régional CGT

Richard AMOURQUX
Denis DIXMIER
Fabienne BATINELLI
Alain ALPHON-LAYRE
France DI GUISTO
Bernard DUPIN

Pascal ROUSSON

Marc FLEURY

Jackie DAVID

Elisabeth ROBUSTELLI

ARTICLE 2- Le Secrétaire général pour les affaires régionales est chargé de I'exécution du présent
arrété qui prendra effet au premier juin 2010 et sera publié aux recueils des actes
administratifs de la préfecture de la région Languedoc-Roussillon et des cing
préfectures de département de la région.

Fait & Montpellier le 1°" juin 2010

Pour le Préfet,
Le Secreétaire général pour les affaires régionales
Jean-Christophe BOURSIN

Place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
Tél. : 04 67 61 61 61 — Fax : 04 67 02 25 38 et 04 67 61 69 33
www.languedoc-roussillon pref. gos
PAGEZ. . ... e svermemeesi e BN SOTOTBA 087 88212010
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON

ARRETE _MODIFICATIF N°11

LE PREFET DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU larrété préfectoral n® 07-0651 du 29 octobre 2007 relatif & la composition nominative du Conseil
Economique et Social Régional ;

VU les correspondances de la Présidente des Jeunes agriculteurs en date du 21 octobre 2010 et du
Délégué regional du syndicat Force ouvriere en date du 21 juillet 2010 ; ainsi que la demande
collective des directeurs et délégués régionaux de RFF, GDF-SUEZ, EDF, La POSTE et la SNCF.

SUR proposition du Secrétaire Général pour les Affaires Régionales ;

ARRETE

ARTICLE 1 - L’article 1" de I'arrété susvisé est modifié ainsi qu'il suit :
PREMIER COLLEGE : REPRESENTANTS DES ACTIVITES NON SALARIES :

1.6 1 représentant désigné par accord entre EDF, GDF, SNCF, RFF et la Poste /
Le delegue regional de la Poste ( M. Philippe PINVIN,) remplace le délégué régional EDF .

(Jean COTTAVE).

111 Pour le Centre Régional des Jeunes Agriculteurs (CRJA) Languedoc-Roussillon
Mme Céline MICHELON remplace M. Cédric SAUR.

DEUXIEME COLLEGE : REPRESENTANTS DES ORGANISATIONS SYNDICALES REPRESEN-
TATIVES DES SALARIES :

1.3 Pour le comité régional CGT-FO
M Gilles BESSON remplace M. Alain BETEILLE.

ARTICLE 2-  Le Secrétaire général pour les affaires régionales est chargé de l'exécution du présent
arréte qui prendra effet au 1* novembre 2010 et sera publié aux recueils des actes administratifs de la
prefecture de la région Languedoc-Roussillon et des cing préfectures de département de la région.

Fait & Montpellier le 27 octobre 2010

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général pour les affaires régionales
Jean-Christophe BOURSIN

Place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
Tél. : 04 67 61 61 61 — Fax : 04 67 02 25 38 et 04 67 61 69 33
www.languedoc-roussillon.pref.gouv.fr

e en e ALLEE N°2010300-0010 - 03/12/2010
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REPUBLIQUE FRANCGAISE

LE PREFET DE LA REGION LANGUEDOC- ROUSSILLON

ARRETE MODIFICATIF N°12

LE PREFET DE LA REGION LANGUEDOC-ROUSSILLON
PREFET DE L'HERAULT
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU l'arréte préfectoral n® 07-0651 du 29 octobre 2007 relatif & la composition nominative du Conseil
Economique et Social Régional ;

VU la demande du secrétaire national de la confédération frangaise de I'encadrement (CFE CGC) du
28 octobre 2010 ;

SUR proposition du Secrétaire Général pour les Affaires Régionales :
ARRETE

ARTICLE 1 - L'article 1" de l'arrété susvisé est modifié ainsi qu'il suit :
DEUXIEME COLLEGE :

1.3 Pour le comité régional CFE-CGC :
M Albert MOULET remplace Mme Odile MUNIER.
Le reste sans changement.

ARTICLE 2-Le Secrétaire général pour les affaires régionales est chargé de 'exécution du présent
arréte qui prendra effet au 1°" décembre 2010 et sera publié aux recueils des actes administratifs de la
prefecture de la région Languedoc-Roussillon et des cing préfectures de département de la région.

Fait a Montpellier le 19 novembre 2010

Pour le Préfet,
Le Secreétaire général pour les affaires régionales
Jean-Christophe BOURSIN

Place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
Tél. : 04 67 61 61 61 — Fax : 04 67 02 25 38 et 04 67 61 69 33
www.languedoc-roussillon.pref.gouy.

f
PageB. . s i oo e TS NT2010323-0012 - 03/12/2010



E-?..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrétée n °2010308-0013

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

Autorisant un systeme de video surveillance
pour I'hdtel centre plage a ARGELES SUR
MER

Arrété N°2010308-0013 - 03/12/2010 Page 7
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Drossier n® 20000127
Arrdté n®

Arrété portant autorisation d’un systéme

de vidéosurveillance

Page 8

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU laloi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 :

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéosurveillance, pris pour
I'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n° 97-46 et n® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement :

VU Parrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
I'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aciit 2007 annexée a 1’arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé SAS
HELIOS, 4 allée des Palmiers 66700 ARGELES SUR MER présentée par
Monsieur Dominique AUGEARD Directeur de I'hétel Centre Plage - SAS
HELIOS ;

VU le rapport établi par le référent stireté ;

VU Tl'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

2

24 quai Sadi Camot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66.66 contact@pyrences-orientales.gouv. fr

WWAY BTGt BdRionialeagmcio



ARRETE

Article ler — Monsieur Dominique AUGEARD Directeur de I'htel Centre Plage - SAS
HELIOS est autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions
fixées au présent arrété & mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de
vidéosurveillance pour les caméras n® 1 4 5 conformément au dossier présenté, annex¢ a la
demande enregistrée sous le numéro 2010/0127.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention d'actes terroristes. Il ne
devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systtme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 :  Est refusée I'installation de la caméra n® 6 visualisant la salle des petits
déjeuners au motif de la protection des libertés individuelles

Article 3 — Le public devra étre informé dans I'établissement cité & Particle 1€T, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative,  chaque point d’accés du public, de
l'existence du systtme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements.

- Paffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés de :

M. Dominique AUGEARD), Président et directeur de la SAS HELIOS
Mme Véronique BURGIERE, réceptionniste

M. Louis MENDY, réceptionniste

M. Dominique LLERES, réceptionniste.

Article 4 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30
jours.

Article 5— Le ftitulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les

enregistrements réalisés, la date de destruction des images ef, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Atrticle 6 — Le responsable de la mise en oeuvre du systtme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systtme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données & toutes les personnes concernées.

Arrété N°2010308-0013 - 03/12/2010 Page 9



Article 7~ L'accés a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra &tre strictement interdit a toute personne n'y ayant pas unc fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 8 — Le droit d'accés aux informations enregistrees est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 9 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 10— Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation,
pourra aprés que l'intéressé aura &té mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée
en cas de manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et
de I'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivree.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifide susvisée. Elle est déliviée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 11 — La présente autorisation sera publi¢e au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois 4 compter de la notification de la présente décision a
I’intéressé(e) ou de sa publication au document précite les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de 'Intérieur, de I'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.

Page 10 Arrété N°2010308-0013 - 03/12/2010



Article 12—~ Le sysiéme concerné devra faire lobjet d'une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 13 — Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée
de Iexécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé 4 Monsicur Dominique
AUGEARD Directeur de I'hétel Centre Plage - SAS HELIOS, 4 allée des Palmiers
66700 ARGELES SUR MER.

Perpignan,le [ & wov, 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

A

vedérique CAMILLERI
cOorle

Pour lo Prafet et par délégation
L‘Aitachd, Chef du Sureau du Gabinat

-~

Jocatna
BN ELYERDINAME

Arrété N°2010308-0013 - 03/12/2010 Page 11



E-?..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0014

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant un systeme de video pour la
residence ORPEA 291 a ESPIRA DE L'AGLY
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Dozsier n® 2001000093
Arrété n®

Arrité portant autorisation d'un systéme

de vidéosurveillance

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honneur

VYU laloi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifice, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéosurveillance, pris pour
l'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n® 97-46 et n® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU l'arrété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes techniques des
systemes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
I'application des articles10 et 10-1 de la loi n°35-73 modifiée susvisée ;

YU la circulaire du 3 aofit 2007 annexée a 1'arrété susvisé ;

YU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé
Résidence ORPEA 291 - Résidence du Moulin, 84 rue du quatre septembre 66600
ESPIRA DE L'AGLY présentée par Monsieur Erick BAILET Résidence du Moulin

YU le rapport établi par le référent stireté ;

YU l'avis émis par la Commission Départementale de YVidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

CONSIDERANT que I'installation se limite & la visualisation d’images en temps réel sans
enregistrement ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales |

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

04.68.51.66.66 gqntgct&a’ﬁ yrenees-orientales.gouy. fr
wi Y %ﬁ@ﬂmmqu Page 13
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ARRETE

i ——

Article ler — Monsieur Frick BAILET Résidence du Moulin est autorisé(e), pour une
durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées au present arrété 4 mettre en
ocuvre 4 l'adresse sus-indiquée, un systéme de vidéosurveillance conformément au dossier
présenté, annexc & la demande enregistrée sous le numéro 2010/0093.

l&sﬂﬂﬂ_mﬂ_ﬁifﬁéﬂlﬁld_ﬂliﬁﬂﬁﬁiﬁfé_ﬂﬁ.ﬂfﬁ loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention des atteintes aux biens. If
ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 — Le public devra étre informé dans établissement cité a ’article 1T, par
une signalétique appropriée :

_ de maniére claire, permanente el significative, & chaque point d’acces du public, de
I'existence du systéme de vidéosurveillance.

Article 3 — Le responsable de la mise en ocuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes rés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregisirées et des atteintes 4 la vie privee qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données a toutes les personnes concernées.

Article 4 - L'accds i la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit a toute personne n'y ayant pas unc fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par I'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 5 — Le droit d'acces aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvises.

Article 6 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoranx (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 7 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourta
aprés que l'intéressé aura été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas. de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
Iarticle 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en €as de modification des
ﬂr@tﬂlﬂwﬁﬂlﬂuﬂﬁﬂ_ﬁﬂié délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Arrété N°2010308-0014 - 03/12/2010



Article 8 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois 4 compter de la notification de la présente décision a
Iintéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.

Article 9— Le systtme concerné devra faire 'objet d’une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre
présentée i la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai,

Article 10 — Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée
de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé 4 Monsieur Erick
BAILET Résidence du Moulin, 84 rue du quatre septembre 66600 ESPIRA DE
L'AGLY.

Perpignan, le /5 ¥ov, 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,

Frédéfique CAMILLERI

% ""\!}'1
CORIE
Pour e Bt
: STRLE DEr ddldnn
Li&Re 14 ? i l. EI _‘r Al '_.-: il e

i

)
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0015

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant l'association Joseph SAUVY a
prades a installer un systeme de
videosurveillance
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FREFECTURE

Lberid v Bgalted » Fraternind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Bureau de la Sécurité Intérieure
Affaire suivie par MICHELE GAILHOU

TEL : D4.68.51.65.1%
Fax : 04.86.06.02.78

michele.gailhou@pyrenees-orientales.gouv. fr

Dossier n® 201000129
Arrétén®

Arrdté portant autorisation d'un systéme

de vidéosurveillance

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d"Honneur

VU laloi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative &
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéosurveillance, pris pour
l'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n® 97-46 et n° 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU Iarrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n°® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
I'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifi¢e susvisée ;

VU la circulaire du 3 aoiit 2007 annexée a 1"arrété susvise ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé &
I’Association Joseph Sauvy, route de Clara 66500 PRADES présentée par
Monsieur Jean-Pierre MARGAILL Directeur de 1'Association Joseph Sauvy ;

VU le rapport établi par le référent siireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66.66 contact@pyrenees-orientales. gouv. fr
www.pyrences-orientales gouv.fr
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Article ler - Monsieur Jean-Pierre MARGAILL Directeur de I'Association Joseph
Sauvy est autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées
au présent arrété a4 mettre en oeuvre a I'adresse sus-indiquée, un systéme de
vidéosurveillance pour la partie ouverte au public conformément au dossier présenté, annexé
a la demande enregistrée sous le numéro 2010/0129.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi

Sécurité des personnes. Il ne devra pas étre desting a alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur,

Article 2 — Le public devra étre informé dans 1’établissement cité a Particle 1€F, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente el significative, & chaque point d’accés du public, de
l'existence du systéme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements,

- I’affichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d*accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés de :

M. Jean-Pierre MARGAILL, Directeur
M. Laurent CAVAILLES, Directeur Adjoint
Mme Stéphanie ORTIZ, Chef de Service.

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10
jours.

Article 4— Le titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ow/et enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données a toutes les personnes concernées.

Arrété N°2010308-0015 - 03/12/2010



Article 6 ~ L'accés 4 la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit A toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systeme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'accés aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura €té mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
I'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivice.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n° 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est déliviée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
I"intéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systéme concerné devra faire ['objet d'une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cinq ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 12 — Mme le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargé de

Pexécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé Monsicur Jean-Pierre
MARGAILL Directeur de I'Association Joseph Sauvy, route de Clara 66500 PRADES.

Perpignan, le  / & KOV. 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, D ur de gabinet,

Tque CAMILLERI

COPIE

Pour le Préte! of por d4llnatian
L'Atachd, Chef dultiureay vy Cabingl

CC P

[AH ELVERDIHGHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0016

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant la sarl FRANI SHOPI a installer un
systeme de videosurveillance
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Burcau de ta Sécurité Intérieure
Affaire suivie par MICHELE GAILHOLU

Tél : 04.68.51.651%
Fax - 04.86.06.02.78

michele.gailhou@pyrenees-orientales. gouy. fr

Dossier n® 2010/005%
Arrété n®

Arréié portant autorisation d'un systéme

de vidéosurveillance

Page 22

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU laloi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéosurveillance, pris pour
I'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n® 97-46 et n® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU larrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
l'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aofit 2007 annexée a I’arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé SARL
FRANI SHOPI, 94 avenue Pasteur 66130 ILLE SUR TET présentée par Monsieur
Didier GOTTIN gérant de 1'établissement SHOPI ;

YU le rapport établi par le référent sireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66.66 contact@pyrenees-orientales gouv. fr

www.pyTenees-orientales.gouv. fr
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ARRETE

Article 1er — Monsieur Didier GOTTIN gérant de 1'établissement SHOPI est autorisé(e),
pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées au présent arrété a
mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de vidéosurveillance conformément au
dossier présenté, annexé¢ & la demande enregistrée sous le numéro 2010/0089,

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention des atteintes aux biens,
Lutte contre la démarque inconnue, Autres (cambriolages, vandalisme). Il ne devra pas étre
destiné & alimenter un fichier nominatif.

Le systtme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 — Le public devra étre informé dans ’établissement cité 4 Particle 167, par

une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente el significative, a chaque point d’accés du public, de
l'existence du systtme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'acces aux enregistrements.

_ Paffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés de :
M. Didier GOTTIN, gérant,

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15
jours.

Article 4— Le titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systtme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregistrées et des atteintes & la vie privée qu'elles

peuvent éventuellement impliquer seront données a toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'accés & la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'aceés aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les

lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
l'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publi¢e au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
I'intéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé i :

M. le Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systeme concerné devra faire 1'objet d'une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cinq ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 12 — Madame le Sous-Prefet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée
de D'exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé a Monsieur Didier
GOTTIN gérant de I'établissement SHOPI, SARL FRANI 66130 ILLE SUR TET.

“OPIE

Pour le Prélet el par d4'égalion
L'Aftachd, Ghel dulduread du Cahingl

logetyne
¥AN ELYERDINGHE

Perpignan, le / & WOV. 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

rique CAMILLERI
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Arréte n °2010308-0017

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant un systéme de videosurveillance
pour la SARL ESTENET a ST ESTEVE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0017

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant un systéme de videosurveillance
pour la SARL ESTENET a ST ESTEVE
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de vidéosurveillance

Page 28

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifi¢e, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéosurveillance, pris pour
I'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n® 97-46 et n°® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de pares de stationnement ;

VU Partété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
l'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aofit 2007 annexée a 1"arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situ¢ A la
SARL ESTENET, avenue de Baixas 66240 SAINT ESTEVE présentée par
Monsieur Jean-Christophe ARRIBAT Président Directeur Général de SAS
ESTENET ;

VU le rapport établi par le référent sireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales |

24 quai Sadi Camot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66. 06 oNasi@RST s Tipales sowv-
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ARRETE

Article ler — Monsieur Jean-Christophe ARRIBAT Président Directeur Général de
SAS ESTENET est autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable, dans les
conditions fixées au présent arrété 3 metire en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de

vidéosurveillance conformément au dossier présenté, annexé a la demande enregistrée sous
le numéro 2010/0071.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Protection Incendie/Accidents, Prévention des atteintes aux biens,
Lutte contre la démarque inconnue, Autres (cambriolages, vandalisme). If ne devra pas étre
destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 — Le public devra étre informé dans ’établissement cité 3 1’article 1¢T, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative, 4 chaque point d’accés du public, de
l'existence du systéme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements.

- D'affichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’acces aux images pourra s’exercer aupres de :

Monsieur Jean-Christophe ARRIBAT, Président Directeur Général
Mme ARRIBAT, Directrice Générale.

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15
jours,

Article 4~ Le fitulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en ocuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ow/et enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données 4 toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'accés a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit i toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par 'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'accés aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura été mis A méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
Varticle 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
I'intéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent &tre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.
- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systéme concerné devra faire I'objet d’une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cing ans : une nml_vclle demande devra étre
présentée 4 la Préfecture quatre mois avant 1'échéance de ce délai.

Article 12 — Madame le Sous-Prefet, Directeur de Cabinet de la Préfecture f—‘;st chargée
de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé a Monsieur Jean-

Christophe ARRIBAT Président Directeur Général de SAS ESTENET, avenue de
Baixas 66240 ST ESTEVE.

Perpignan, le / 4 NOV. 2010

Pour le Préfet et par délégatim!
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

redérique CAMILLERI

SORIE

Pour le Préfet ot par délégation
L'dttachs, Chef du Buread d Cabinat

Jacalyne
AN ELVERDINGHE
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrétée n °2010308-0018

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant la SARL LES 4K, rue Henri
Chrétien a RIVESALTES d installer un
systeme de videosurveillance
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FREFECTURE

Uibsred + Bgalitd + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Bureau de Ta Sécurité Intéricure
Affaire suivie par MICHELE GAILHOU

Tél - 04.68.51.65.19
Fax : 04.86.06.02.78

michele.gailhou@pyrenees-orientales. gouy fr

Dossier n® 201000088
Arrété n®

Arrété portant autorizsation d'un systéme

de vidéosurveillance

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d"Honneur

VU la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative &
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéosurveillance, pris pour
l'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n° 97-46 et n® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant A certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU l'arrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministériclle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
I'application des articles10 et 10-1 de la loi n®95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aoiit 2007 annexée 4 ’arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé a la
SARL LES 4K, rue Henri Chrétien 66600 RIVESALTES présentée par Monsieur
Frangois DURAND gérant de la SARL LES 4K ;

VU le rapport établi par le référent streté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
(14.68.51.66.66 contact{@pyrenees-orientales.gouv. fr
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ARRETE

Article ler — Monsieur Fran¢ois DURAND gérant de la SARL LES 4K est autorisé(e),
pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées au présent arrété a
metire en oeuvre 4 l'adresse sus-indiquée, un systéme de vidéosurveillance conformément au
dossier présenté, annexé i la demande enregistrée sous le numéro 2010/0088.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Lutte contre la démarque inconnue. /I ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier
nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 — Le public devra étre informé dans 1'établissement cité & Particle 1¢7, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative, & chaque point d’accés du public, de
l'existence du systéme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements.

- laffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer auprés de :

M. Francois DURAND, gérant

M. Sébastien LUME, gérant

Mme Claudine DURAND, salariée associée
Mme Séverine LUME, salariée associée,

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de )
jours.

Article 4— Le titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systdme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données a toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'acces a la salle de visionnage, d'enregistrement ¢t de traitement des images,
devra étre strictement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par 'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'acces aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
l'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des

conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'antres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
I*intéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

- un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systéme concerné devra faire l'objet d’une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 12 — Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée

de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adress¢ 4 Monsieur Frangois
DURAND gérant de la SARL LES 4K, rue Henri Chrétien 66600 RIVESALTES.

Perpignan, le / & NOV. 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

redérique CAMILLERI

{ . i _E;. jé L,

Pour le Préfet et par délégation
LiAttachd _Chet iraaw du Cabinet

Jncetyne
YAN ELVERDINGHE
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0019

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant le garage BARDIER a st cyprien d
installer un systeme de videosurveillance
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1]

Ubrrté + Egalted » Praternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Bureau de la Sécurité Intérieure
Affaire suivie par MICHELE GAILHOU

Tél : 04.68.51.65.19
Fax ; 04.86.0602.78

michele.gailhouipyrenees-orientales.gouv.fr

Dozsier n® 2010/0108
Arrdté n®

Arrdlé porant autorisation d'un systéme

de vidéosurveillance

Page 38

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honnewr

VU la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative &
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéosurveillance, pris pour
l'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n® 97-46 et n® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU arrété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
l'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

YU la circulaire du 3 aofit 2007 annexée a 1'arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé
GARAGE BARDIER, 23 rue Rémy Belleau 66750 SAINT CYPRIEN présentée par
Madame Nathalie BARDIER Gérante du garage BARDIER Raphael ;

VU le rapport établi par le référent siireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66.66 contact@pyrenees-orientales.gouy. fr
www.pyrenees-orientales.gouv.fr
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ARRETE

Article ler — Madame Nathalie BARDIER Gérante du garage BARDIER Raphael est
autorisé(e), pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées au présent
arrété & meltre en oeuvre 4 l'adresse sus-indiquée, un systéme de vidéosurveillance

conformément au dossier présenté, annexé a la demande enregistrée sous le numéro
2010/0108.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Prévention d'actes terroristes. I ne devra pas étre destiné
alimenter un fichier nominatif.

Le systtme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

v

Article 2 — Le public devra étre informé dans ’établissement cité A article 1T, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative, 4 chaque point d’accés du public, de
l'existence du systtme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
1l peut exercer son droit d'accés aux enregistrements,

- laffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s’exercer aupreés de :

M. Raphael BARDIER, Associé salarié\
Mme Nathalie BARDIER, gérante.

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 20
jours,

Article 4 Le ftitulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans l'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données 4 toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'acces a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'accés aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvises.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
l'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a €té délivrée.

Celte autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publice au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
Iintéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de 'Intérieur, de 1'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

_ un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systtme concerné devra faire I'objet d’une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cing ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 12 — Madame le Sous-Prefet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée
de Pexécution du présent arrété dont un exemplaire sera adress¢ 4 Madame Nathalie
BARDIER Gérante du garage BARDIER Raphael, 23 rue Rémy Belleau 66750 SAINT

CYPRIEN.
Perpignan, le / & NOV. 201D
Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet
rédérique CAMILLERI
COPIE

Pour le Prétet et par délégation
L'Atteche, Chsl du Bureau du Cabinel

Joethyne
VAN ELVERDINGHE
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Arréte n °2010308-0020

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant le garage HAILLARD a BAGES
d'installer un systéme de videosurveillance
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REFUBLIQUE FRAMNCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfeciure

Bureau de Ta Sécurité Intéricure
Affaire suivie par Michéle GAILHOU
Tél : 04.68.51.65.19

Fax : 04,86.06.02 78

michele.gailhou@pyrenees-orientales.gouv. fr

Dioasier n® 20000033
Arrété n®

Arréé portant autorization d'un systdme
de vidéosurveillance

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifiée, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéosurveillance, pris pour
I'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n° 97-46 et n° 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU ’arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative &
l'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aoiit 2007 annexée a I'arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systtme de vidéosurveillance situé ,
Garage HAILLARD, 8 avenue de la Méditerranée 4 BAGES, présentée par M.
Thierry HAILLARD, gérant ;

VU le rapport établi par le référent siireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octobre 2010 ;

SUR proposition de Mme le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
(14.68.51.66.66 contact@pyrenees-orientales.gouv fr
www, pyrences-orientales. gouy. fr
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ARRETE

Article ler— M. Thierry HAILLARD est autorisé(e), pour une durée de cing ans
renouvelable, dans les conditions fixées au présent arrété & mettre en oeuvre a l'adresse sus-
indiquée, un systéme de vidéosurveillance conformément au dossier présenté, annex¢ a la
demande enregistrée sous le numéro 20100033 ,

Le systéme considéré répond aux finalités prévues parla loi :

. Il ne devra pas étre destiné & alimenter un fichier nominatif.

Le systéme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 — Le public devra étre informé dans I’établissement cité a I’article 1¢T, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative, 4 chaque point d’acces du public, de
l'existence du systéme de vidéosurveillance et de l'autorit¢ ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements.

- Taffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’accés aux images pourra s'exercer auprés de :
M. HAILLARD Thierry, gérant

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'unc enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10
jours.

Article 4 — Le titulaire de I'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregistrements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées oufet enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données a toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'accés a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'accés aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés,

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
licux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura été mis & méme de présenter ses observations, ére retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
l'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est déliviée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois & compter de la notification de la présente décision a
Iintéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent étre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre,
- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I’Intérieur, de I’Outre-Mer et des Collectivité Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11 rue des Saussaies — 75800 PARIS CEDEX 08

- un recours contentieux adressé an Tribunal Administratif de Montpellier .
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Article 11—~ Le systéme concerné devra faire I'objet d'une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cinq ans : une nouvelle demande devra étre
présentée a la Préfecture quatre mois avant ’échéance de ce délai.

Article 12—~ Mme le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet est chargée de 1'exécution du

présent arrété dont un exemplaire sera adressé 4 M. Thierry HAILLARD, Garage
HAILLARD, 8 avenue DE LA MEDITERRANEE 66670 BAGES.

Perpignan,le  / 4 MoV 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

érique CAMILLERI

OPIE

Pour le Préfet et par délégation
L'Aftachd, Chet #f Ruraay du Cabinat

Jocelyng
ELVEADNGHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0021

signé par Directeur de Cabinet
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Cabinet
Bureau du Cabinet

autorisant un systeme de videosurveillance
pour le magasin CASA a RIVESALTES
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FREFECTURE

E‘.
4

Liberid » Egalisd » Praternind
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Bureau de la Sécurité Intéricure
Affaire suivie par MICHELE GAILHOU

Tél : 04.68.51.65.19
Fax : 04 .86.06,02 78

michele.gailhou@pyrenees-orientales gouv.fr

[Bossier n® 2010/0077

Arrité n®

Arrété portant eutorisation d'un systéme

de vidéosurveillance

Page 48

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation modifice, relative a
la sécurité, notamment ses articles 10 et 10-1 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéosurveillance, pris pour
I'application de l'article 10 de la loi modifiée susvisée ;

VU les décrets n° 97-46 et n°® 97-47 du 15 janvier 1997 relatifs aux obligations de
surveillance incombant & certains propriétaires exploitants ou affectataires de locaux
professionnels ou commerciaux, de garages ou de parcs de stationnement ;

VU I’arrété ministéricl du 3 aott 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéosurveillance ;

VU la circulaire ministérielle n°® INT/D/09/00057/C du 12 mars 2009 relative a
I'application des articles10 et 10-1 de la loi n°95-73 modifiée susvisée ;

VU la circulaire du 3 aofit 2007 annexée 4 I’arrété susvisé ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéosurveillance situé¢ CASA,
rue Chrétien 66600 RIVESALTES présentée par Monsieur William RICHARD
Délégué des Travaux de CASA ;

VU le rapport établi par le référent sfireté ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéosurveillance en sa séance du
13 octohre 2010 ;

SUR proposition de Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales ;

24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
04.68.51.66.66 contact@pyrenees-orientales.gouv. fr
www.pyTences-orientales. gouv.fr
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ARRETE

Article ler— Monsieur William RICHARD Délégué des Travaux de CASA est
autorisé(c), pour une durée de cing ans renouvelable, dans les conditions fixées au présent
arrété A4 metire en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de vidéosurveillance

conformément au dossier présenté, annexé 4 la demande enregistrée sous le numéro
2010/0077.

Le systéme considéré répond aux finalités prévues par la loi :

Sécurité des personnes, Prévention des atteintes aux biens, Lutte contre la démarque
inconnue. I ne devra pas étre destiné a alimenter un fichier nominatif.

Le systtme doit étre conforme aux normes techniques fixées par la réglementation en
vigueur.

Article 2 - Le public devra étre informé dans I’établissement cit¢ a I’article 1€F, par
une signalétique appropriée :

- de maniére claire, permanente et significative, 4 chaque point d’accés du public, de
l'existence du systéme de vidéosurveillance et de l'autorité ou de la personne
responsable, notamment pour le droit d'accés aux images des conditions dans lesquelles
il peut exercer son droit d'accés aux enregistrements.

- TPaffichette mentionnera les références de la loi et du décret susvisés et les références du
service et de la fonction du titulaire du droit d’accés ainsi que le numéro de téléphone
auquel celui-ci sera joignable.

Le droit d’aceés aux images pourra s’exercer auprés de :

M. Robert PERRIER, Délégué Régional CASA
M. Christophe JOUBERT, Adjoint Ventes CASA.

Article 3 — Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une
information judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 07
jours.

Article 4 — Le titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les
enregisirements réalisés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur
transmission au Parquet.

Article 5 — Le responsable de la mise en oeuvre du systéme devra se porter garant des
personnes susceptibles d'intervenir dans I'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que
dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentialité des images captées ou/et enregistrées et des atteintes a la vie privée qu'elles
peuvent éventuellement impliquer seront données 4 toutes les personnes concernées.
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Article 6 — L'accés a la salle de visionnage, d'enregistrement et de traitement des images,
devra étre strictement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui
n'aura pas été préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou
de son exploitation.

Article 7 — Le droit d'acces aux informations enregistrées est réglé par les dispositions des
articles 10 et 10-1 de laloi du 21 janvier 1995 et les articles 14 et 15 du décret du 17 octobre
1996 modifiés susvisés.

Article 8 — Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une
déclaration auprés des services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les
lieux protégés - changement dans la configuration des lieux - changement affectant la
protection des images).

Article 9 — Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation, pourra
aprés que l'intéressé aura €té mis 4 méme de présenter ses observations, &tre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles 10 et 10-1 de la loi du 21 janvier 1995 et de
l'article 13 du décret du 17 octobre 1996 modifiés susvisés, et en cas de modification des
conditions au vu desquelles elle a été délivrée.

Cette autorisation ne vaut qu'au regard de 1a loi n® 95-73 du 21 janvier 1995
modifiée susvisée. Elle est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement
applicables (code du travail, code civil, code pénal...).

Article 10 — La présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Dans les deux mois 4 compter de la notification de la présente décision a
Iintéressé(e) ou de sa publication au document précité les recours suivants peuvent €tre
introduits :

- un recours gracieux adressé au service désigné sous le présent timbre.

- un recours hiérarchique adressé a :

M. le Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales
Direction des Libertés Publiques et des Affaires Juridiques

Sous-Direction des Libertés Publiques et de la Police Administrative

11, rue des Saussaies - 75800 Paris cédex 08

_un recours contentieux adressé au Tribunal Administratif de Montpellier.
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Article 11— Le systtme concerné devra faire D'objet d'une nouvelle autorisation
administrative préalable au terme du délai des cinq ans : une nouvelle demande devra étre
présentée & la Préfecture quatre mois avant I’échéance de ce délai.

Article 12 — Madame le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture est chargée
de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire sera adressé & Monsieur William
RICHARD Délégué des Travaux de CASA, 32 rue De Cambrai 75927 PARIS.

Perpignan,le /& NOV, 2010

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

Frédérique CAMILLERI

COPIE

: 3 sidnation
ur le Prétet el par dalégald
?Eﬂamd. Chaf du Burgad du Cabinot

Jaceiyne
JhN ELVERDVGHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010307-0001

signé par Secrétaire Général
le 03 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau de I'Administration Générale

portant habilitation dans le domaine funeraire
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Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010307-0001

signé par Secrétaire Général
le 03 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau de I'Administration Générale

portant habilitation dans le domaine funeraire

Arrété N°2010307-0001 - 03/12/2010
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction de la
Réglementation et des
Libertés Publiques

Bureau des Elections et Perpignan, le 03 NOVEMBRE 2010

de la Police Générale

Dossier suivi par :

Martine JOLY ARRETE PREFECTORAL - N° 2010
7 :04.68.51.66.43
£ : 04.68.51.66.29 PORTANT HABILITATION

DANS LE DOMAINE FUNERAIRE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le titre VI du livre III du Code des Communes et
relative a la 1égislation dans le domaine funéraire ;

VU le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de ’habilitation dans le
domaine funéraire ;

VU l'arrété du Ministeére de la Santé et des Sports du 15 octobre 2009 publié au Journal Officiel 24
octobre 2009 établissant la liste des candidats ayant obtenu le diplome de thanatopracter au profit

de M. Lionel JOVER ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation formulée le 22 octobre 2010 par M. Lionel
JOVER;

CONSIDERANT que Iintéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture :
ARRETE
ARTICLE 1*® : M. Lionel JOVER, domicilié 13 rue Pierre Brossolette a PIA « Hygiéne funéraire

du Languedoc Roussillon » est habilité pour exercer sur 1’ensemble du territoire les activités
funéraires suivantes:

» SOINS DE CONSERVATION (thanatopraxie).
» TRANSPORT DE CORPS AVANT ET APRES MISE EN BIERE

Adresse Postale : 24, quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
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ARTICLE 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 10-66-2-173.

ARTICLE 3 : La durée de la présente habilitation est fixée jusqu'au 26 octobre 2016.

ARTICLE 4 : L’habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance;

» non respect du réglement national des pompes funébres;

» non exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée;
» atteinte a I’ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE S :

» M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
» M. le Maire de PIA ;
» M le Colonel, Commandant le Groupement Gendarmerie des Pyrénées-Orientales ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié a
I’intéressé et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation
le secrétaire Général
Jean-Marie NICOLAS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010308-0005

signé par Secrétaire Général
le 04 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau de I'Administration Générale

portant agrement d un garde chasse particulier
guy fraudet aica thuir

Arrété N°2010308-0005 - 03/12/2010



Préfecture

Direction

de la réglementation

et des libertés publiques
Bureau

de l'administration générale
Dossier suivi par :
Martine JOLY

. 04.68.51.66/43
& 04.86.06.02.78
& : martine.joly
(@pyrenees-
orientales.gouv.fr
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 04 novembre 2010

ARRETE —n° 2010
portant agrément d'un garde chasse particulier

Le PREFET des PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur.

VU le code de procédure pénale, notamment son article 29 ;

VU le code de I’environnement, notamment son article L. 428-21 ;

VU la loi du 12 avril 1892, notamment son article 2 ;

VU la demande du 22 octobre 2010 de M. le Président de 'AICA de Thuir détenteur des droits de

chasse sur le canton de Thuir selon la liste ci-annexée et la commission délivrée par le détenteur a

M. Guy FRAUDET par laquelle il lui confie la surveillance de sa (ses) propriété(s) (de ses droits) ;

VU Darrété préfectoral n® 2010252-0005 du 09 septembre 2010 reconnaissant I’aptitude technique

d'un garde chasse particulier pour M. Guy FRAUDET ;

CONSIDERANT que le demandeur est détenteur de droits de chasse sur le canton de Thuir selon
la liste ci-annexée et, qu’a ce titre, il peut confier la surveillance de ses droits a un garde-chasse
particulier en application de I’article L. 428-21 du code de I’environnement ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article 1. - M. Guy FRAUDET
Né le 08 mai 1945 a La Chatre (36)
Demeurant a ST JEAN LASSEILLE, 26 avenue des Albéres

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : http:/www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

=COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
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est agréé en qualité de garde chasse particulier pour constater tous délits et contraventions dans le domaine
de la chasse qui portent préjudice au détenteur des droits de chasse qui I’emploie.

Article 2. - La qualité de garde particulier chargé de certaines fonctions de police judiciaire est strictement
limitée au territoire pour lequel M. Guy FRAUDET a ¢été commissionné par M. Président de I'AICA de
THUIR sur le canton de Thuir selon la liste ci-annexée.

En dehors de ce territoire, M. Guy FRAUDET n’a pas compétence pour dresser proces verbal.
Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS.

Article 4. - Préalablement & son entrée en fonctions, M. Guy FRAUDET doit préter serment devant le
tribunal d’instance dans le ressort duquel se situent les territoires dont la surveillance lui a été confiée.

Article 5. - Dans ’exercice de ses fonctions, M. Guy FRAUDET doit étre porteur en permanence du
présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en fait la
demande.

Article 6. - Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la préfecture en cas de cessation de fonctions,
que celle-ci résulte de I’initiative du garde particulier, de son employeur ou de la perte des droits du
commettant.

Article 7. - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux aupres de la préfecture des Pyrénées-
Orientales, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification ou étre déféré devant le
tribunal administratif territorialement compétent dans les mémes conditions de délai.

Article 8. - M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales est chargée de 1'application du
présent arrété, qui sera notifié aux parties concernées.

Le PREFET,

Pour le Préfet et par délégation
le Secrétaire général
Jean-Marie NICOLAS

2/2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010334-0005

signé par Secrétaire Général
le 30 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau de la Circulation et de la Sécurité Routiére

arrété portant désignation de | adresse postale
a laquelle le client d un taxi peut envoyer une
réclamation dans le département des Pyrénées
Orientales

Arrété N°2010334-0005 - 03/12/2010
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction
de la réglementation
et des libertés publiques

Bureau de la circulation et Perpignan, le 3 0 NUV. 201“

de la sécurité routiéres

Arrété n°
portant désignation de l'adresse postale a laquelle le client d'un taxi peut envoyer
une réclamation dans le département des Pyrénées-Orientales

Vu l'arrété ministériel du 10 septembre 2010 relatif a la délivrance de note pour les courses de taxis
et notamment ses article 3 et 5 ;

Vu l'avis émis par les organisations professionnelles de taxi et les associations de consommateurs
des Pyrénées-Orientales ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article 1 : L'adresse postale a laquelle le client peut adresser une réclamation concernant les
courses de taxi et qui doit figurer sur la note délivrée conformément a l'arrété du 10 septembre 2010
est la suivante :

Direction départementale de la protection des populations

BP 1514

66103 Perpignan cedex

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Directeur de la direction départementale de la protection des populations, Monsieur le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Commandant du
groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet,

Téléphone : =Slandard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : hitp://www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
< COURRIEL : contact@pyrenees-orientalas.pref.gouv.fr

Page 60 Arrété N°2010334-0005 - 03/12/2010



E-?..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °©2010334-0017

signé par Secrétaire Général
le 30 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau de la Circulation et de la Sécurité Routiére

Arrété portant modification de | arrété n °
2010334-0005 du 30-11-2010 désignant |
adresse postale a laquelle le client d un taxi
peut envoyer une réclamation dans le
département des Pyrénées- Orientales

Arrété N°2010334-0017 - 03/12/2010
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction
de la réglementation
et des libertés publiques

Bureau de la circulation et i
Dumaide lrctroilate Perpignan, le 30 novembre 2010

Arrété n°
portant modification de 'arrété¢ n°® 2010334-0005 du 30/11/2010 désignant I'adresse postale a
laquelle le client d'un taxi peut envoyer
une réclamation dans le département des Pyrénées-Orientales

Vu l'arrété ministériel du 10 septembre 2010 relatif a la délivrance de note pour les courses de taxis
et notamment ses article 3 et 5 ;

Vu l'avis émis par les organisations professionnelles de taxi et les associations de consommateurs
des Pyrénées-Orientales ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2010334-0005 portant désignation de l'adresse postale a laquelle le client
d'un taxi peut envoyer une réclamation dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE
Article 1 : L'article 1 de l'arrété préfectoral n® 2010334-0005 sus visé est modifié ainsi qu'il suit :

Article 1 :L'adresse postale a laquelle le client peut adresser une réclamation concernant les
courses de taxi et qui doit figurer sur la note délivrée conformément a l'arrété du 10 septembre
2010 est la suivante :

Direction départementale de la protection des populations

BP 30988

66020 Perpignan cedex

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Directeur de la direction départementale de la protection des populations, Monsieur le Directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Commandant du
groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation,

1 rétaire général,
.t v
€ /
-~
arie NICOLAS
Adresse Postale : Hotef de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carngt - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone : cStandard  04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : htip:/iwww.pyrenees-crientafes.pref.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyr ientales.pref.gouv.fr
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Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010306-0004

signé par Secrétaire Général
le 02 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

arrété portant DUP des travaux effectués sur le
forage du Mas Blanes sur la commune de
Pézilla la Riviere pour I"alimentation en eau
potable des communes de Baixas et Calce
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBL[QUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

AY

& ¥ Agmoce Régienale de Sanbd
Languedoc-Romsailion

Délégation Territoriale
des Pyrénées-Orientales ARRETE PREFECTORAL N°

portant

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de ’alimentation en eau
des communes de Baixas et Calce
valant autorisation de distribution

Forage du Mas Blanes
situé sur la commune de Pézilla la Riviére

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10,
L.1324-141.1324-5, R.1321-1 4 R.1321-63,

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifié,
VU le Code de I’Urbanisme et notamment, les articles L.126-1, R.126-1 et R.126-2,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de I’Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 a L.215-24, L.
332-6 2332-9, R. 214-1 4 60 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin Rhone-Méditerranée et approuvé par le
Préfet Coordonnateur de Bassin le 20 novembre 2009,

VU P’arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans
les installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la
consommation humaine,

VU l’arrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme
de prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code
de la santé publique,

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél : 04 68 81 78 00 - Fax : 04 68 81 78 01
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VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et
des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2,
R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU Darrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du
contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application
des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 20 juin 2007, notamment Particle 6 relatif 4 la constitution du dossier de la
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine
mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et R. 1321-42 du Code de la Santé
Publique,

VU Tacte portant déclaration d’utilité publique de travaux communaux d’alimentation en
eau potable a Baixas. Dérivation par pompage d’eau souterraine, en date du
30 octobre1962,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux
de consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des
articles R.1321-1 et suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a
la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications
apportées aux dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n
°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine,

VU la délibération du Conseil de Communauté d’Agglomération Perpignan Méditerranée,
en date du 24 mai 2007, sollicitant I’autorisation administrative d’exploiter a un débit plus
conséquent le forage « Mas Blanes » situé sur la commune de Pézilla la Riviére afin
d’alimenter en eau de consommation les communes de Baixas et de Calce et de définir des
périmetres de protection.

VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 12 novembre 2009,
VU le dossier en date du 7 septembre 2009 de M. LENOBLE, soumis 4 I’enquéte publique,

VU l’avis sanitaire de M. CHAMAYOU, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne
publique, en date du 29 janvier 2009,

VU larrété préfectoral n°2010048-01 du 17 février 2010 prescrivant 1’ouverture des
enquétes publiques conjointes préalables a déclaration d’utilité publique des travaux de
prélévement d’eau et d’instauration des périmétres de protection, et a I’autorisation au titre
du code de I’environnement pour ’exploitation du captage « Mas Blanes » situé sur la
commune de Pézilla la Riviere destiné a I’alimentation en eau potable des communes de
Baixas et de Calce.

VU le résultat de I’enquéte publique,
VU I’avis du commissaire enquéteur en date du 13 avril 2010,

VU les avis des services consultés le 1 octobre 2009,
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VU lavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 22 juillet 2010,

VU le rapport du Délégué Territorial de I’ Agence Régionale de Santé,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Monsieur le
Président de la Communauté d’Agglomération Perpignan Méditerranée, pour exploiter le
forage du Mas Blanes situé sur la commune de Pézilla-la-Riviére, afin d’alimenter en eau
de consommation les communes de Baixas et de Calce,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon
fonctionnement du prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I’hydrogéologue
agréé dans les périmetres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT la conformité de I'ensemble des parameétres bactériologiques et physico-
chimiques recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:

Sont déclarés d’utilité publique :

- les travaux a entreprendre par Monsieur le Président de la Communauté
d’Agglomération Perpignan Méditerranée en vue de la dérivation des eaux pour la
consommation humaine des communes de Baixas et de Calce sise sur le territoire de
la commune de Pézilla la Riviére,

- D’instauration des périmétres de protection autour du forage « Mas Blanes ».

ARTICLE 2 :

Propriété du périmétre de protection immédiate :

Le périmetre de protection immédiate est situé sur la parcelle n°1571, section B, du
cadastre de la commune de Pézilla la Riviére, au lieu dit « Mas Blanes ». Cette parcelle
appartient en pleine propriété a la commune de Baixas.

Le périmetre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur la parcelle n°1571, il
sera établi par un géométre expert un document d'arpentage avec un nouveau numéro de
parcelle correspondant & ce périmétre, dans un délai de six mois suivant la notification du
présent arrété, qui sera acté par arrété préfectoral complémentaire.

Le chemin permettant I’accés au forage et a son périmétre de protection immédiate situé
sur la parcelle n°1571 appartient également a la commune de Baixas.
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Cette parcelle devra, soit étre acquise en pleine propriété par Perpignan Méditerranée
Communauté d’Agglomération, soit rester propriété de la commune de Baixas et faire
I’objet d’une convention de gestion entre cette commune et Perpignan Méditerranée
Communauté d’Agglomération.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément & |’engagement pris par délibération du Conseil de Communauté
d’Agglomération Perpignan Méditerranée, en date du 24 mai 2007, le Président de la
Communauté d’Agglomération devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir ét€ causés par la dérivation
des eaux.

ARTICLE 4 :

Situation du forage « Mas Blanes »

Le captage alimentant Baixas et Calce est situé au lieu-dit Mas Blanés sur le territoire de la
commune de Pézilla-la-Rivicre, & proximité du nouveau rond point réalisé au croisement
des départementales 616- 614 et 1A. Il est bordé par le ruisseau de La Padrére, désigné

Manadeil a 'aval et dont le lit est endigué.

Sa localisation exacte est la suivante ;

DEPARTEMENT : PYRENEES-ORIENTALES
COMMUNE : PEZILILA LA RIVIERE
LIEU DIT : Mas BLANES
CADASTRE : Section B parcelle n° 1571
COORDONNEES DU FORAGE : Lambert III Lambert II étendues
X: 637550 km X: 637 632km
Y : 3045429 km Y : 1745031 km
Z : 68 m environ Z : 68 m environ

CODE BSS : 10908X0004/F
ARTICLE S :
Périmétres de protection :

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux
indications suivantes et plans ci-annexés :

5.1. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmetre de protection immédiate se situe sur une partie de la parcelle n°1571, section
B du plan cadastral de la commune de Pézilla-la-Riviére.

L’espace actuellement cloturé délimitant un rectangle de 14 x 8 m, entiérement bétonné,
renfermant également le local technique, est considéré comme le périmétre de protection

immédiate.

La cl6ture de 1,75 m de haut est équipée d'un portail d'accés de 2,50 x 1,90 m.
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Le captage est protégé par un abri métallique inox, a deux panneaux coulissants, de 1,50 m
de hauteur. La téte de l'ouvrage s’éléve de 0.85 m au dessus de la dalle ciment.

PRESCRIPTIONS .

La cloture de ce périmétre doit étre conservée en parfait état et le portail doit rester fermé.

Toute activité autre que celles indispensables a I’exploitation et a [’entretien du captage est
strictement interdite et 1’acces est réservé uniquement aux besoins de surveillance et de
maintenance des ouvrages.

Les surfaces devront étre conservées en état de parfaite propreté et en évitant la stagnation
d’eaux superficielles. A cet effet des rigoles seront créés le long de la cloture afin de dévier
les eaux de ruissellement du forage. La maintenance et ’entretien de I’espace non bati
devront étre réalisés par moyens mécaniques. L’utilisation de tout pesticide est totalement
interdite.

5.2. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmetre de protection rapprochée s’étendra sur les parcelles suivantes :

% sur la commune de PEZILLA-LA-RIVIERE, section B, (13 parcelles), numéros :

315 316 317 318 ppl 319pp 576 577pp 1431 1432 1571 1572 2257 2258

% sur la commune de VILLENEUVE-LA-RIVIERE, section A, (100 parcelles), numéros :

346 348 349 354 363 364 373 374 375 376 377 378 379 494 505 506 507 508
509510 511 512 513 514 515 516 517 518 519 520 521 524 525 526 527 528
529 530 531 532 533 534 535 536 537 538 539 540 541 542 543 544 545 546
547 548 549 550 551 552553 554 555 556 557 558 559 560 561 562 596 pp 603
604 605 606 607 615 623 633 658 663 664 665 740 742 819 821 833 849 851
853 855 857 983 985 987 995 1001 1005 1006

PRESCRIPTIONS ¢

Concernant le projet d'aménagement du Manadeil

L'emplacement et la dimension du bassin d'orage n°3 projeté doit étre réexaminé en tenant
compte des résultats d'une étude préalable qui doit évaluer :

. les possibilités de transfert des eaux de surface vers la nappe captive,
. I’impact de ces infiltrations sur la qualité des eaux captées a Mas Blanes.

En attendant les résultats de cette étude éventuelle, et du fait que ce secteur d'aménagement
sera inclus dans le périmétre de protection rapprochée du forage, il est demandé a titre
conservatoire :

. une distance minimale de 50 m entre le captage et la ligne de rivage des plus hautes
eaux,
. une différence altimetrique entre le Z des plus hautes eaux du bassin et le Z du

captage, de l'ordre de 5 &4 6 m. Ceci a pour but d'éviter la mise en charge de la nappe
profonde par les eaux de surface ou de la nappe alluviale qui constitue un relai. Ces
deux restrictions conduisent a modifier l'emplacement du bassin d'orage ou a
diminuer son volume utile.
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Concernant le rejet du bassin de rétention des eaux de chaussée, situé en rive gauche du
Manadeil, et évacué a proximité du captage. Il est demandé qu'une canalisation de l'ordre
d'une cinquantaine de metres le rejette plus a l'aval, dans le ravin endigué du Manadeil,
pour éviter que les pollutions a caractére accidentel ne puissent s'infiltrer vers le captage.

Interdictions :

Elles concernent :

. la réinjection d’eaux usées dans le sol quelque soit la profondeur de réinjection, et
l'origine de ces eaux,
. le rejet direct dans le milieu naturel d'eaux liées a l'activité des établissements

industriels et d'installations soumises a déclaration ou autorisation au titre des ICPE.
Les eaux usées de ce type d'établissement devront étre reliées au réseau
d'assainissement collectif ou évacuées hors PPR,

. les déversements des effluents de serres agricoles dans les eaux superficielles et
souterraines,

. les dépots d'ordures ménageres, d’immondices, de détritus, et de touts produits et
matieres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

. les conduites de gaz, d’hydrocarbures ou de produits chimiques divers,

. le stockage de produits chimiques autres que domestiques,

. les nouveaux forages de plus de 30 m s'adressant a la nappe profonde du Pliocéne

l'exception de forages destinés a renforcer l'alimentation en eau potable de Baixas,
Calce ou Pézilla la Riviére,

- toutes les interdictions incluses dans le PLU de Pézilla la Riviére dans la zone N et
Nb.

Réglementations :

Elles concernent:

. I'épandage d'engrais, de pesticides et de produits de traitement des cultures, qui
devront respecter le plan d'action mis en place au niveau départemental et national,
notamment la « Directive Nitrates » visant & protéger les eaux contre les pollutions,
par les nitrates a partir de sources agricoles,

. les assainissements individuels qui devront respecter les normes et les directives
départementales et les réglementations communales des PLU.

Contrdles particuliers :

. En cas de pollution accidentelle sur le réseau routier et notamment au niveau du
giratoire proche du captage, le bassin de rétention des eaux de chaussée devra faire
I'objet d'un contrdle des eaux, adapté au type de pollution, pour décider
¢ventuellement de traiter les eaux avant rejet dans le Manadeil, ou de les évacuer par
pompage hors du PPR.

- Les rejets d'eau pluviale et de ruissellement qui sont évacuées dans le bassin de
stockage de 'UTVE de Calce sont contrdlés et un dispositif de surveillance mis en
place. Ce dispositif doit étre renforcé en cas de pollution accidentelle sur le site, par
des analyses des produits polluants lessivés ou dissous, afin de procéder
éventuellement :

- a un traitement des eaux rejetées dans le ravin de La Padrére et donc du
Manadeil,
- ou de les évacuer par pompage hors du BV du Manadeil.
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ARTICLE 6 :
Travaux et aménagements :

- I'étanchéité de la téte du forage devra étre assurée par cimentation de I'espace
annulaire jusqu'a + 0,20 m du sol bétonné. Les cables électriques devront étre reliés
par gaine étanche au forage, ceci afin d’éviter que les eaux de pluie ou de
déversement du Manadeil communiquent avec la nappe captée et le local de
traitement des eaux,

. un robinet de prélévement d'eau brute devra étre posé sur la canalisation a la sortie
du forage,

Ces deux points doivent étre réalisés dans un délai de 6 mois a compter de la
notification du présent arrété.

= l'accés devra étre maintenu fermé et interdit & toute personne étrangére a
l'exploitation du captage,

. le talus sud de la RD 614 qui se situe en limite du PPI et de la parcelle 1571 devra
étre conforté par enrochements ou par gabions, pour éviter les glissements de terre et
de sables si de nouveaux éboulements se produisaient,

et ce dans un délai de 12 mois a compter de la notification du présent arrété.

. la digue en pierre située en rive droite du Manadeil et en limite ouest du PPI devrait
étre rehaussée sur une cinquantaine de métres, afin d’évacuer les eaux d'orage vers
les terrains situés plus en aval ou vers la rive gauche. Cet aménagement doit étre
intégré dans le projet de protection qui prévoit la réalisation de bassins d'orage,
notamment le bassin n° 3.

ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :

Le Président de la Communauté d’Agglomération Perpignan Méditerranée, bénéficiaire
des servitudes, adresse un extrait de cet acte a chaque propriétaire intéressé afin de
I’informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée avec demande
d’avis de réception.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 8 :
Autorisation de distribuer de Peau :

Le Président de la Communauté d’Agglomération Perpignan Méditerranée est autorisé a
distribuer aux habitants des communes de BAIXAS et de CALCE de I’eau destinée a la
consommation humaine & partir du forage du « Mas Blanes » implanté sur la commune de
Pézilla la Riviére, sous réserves de :

. ’obtention de résultats conformes aux exigences de qualité fixées par le code de
la santé publique de 1’analyse de lere adduction (type 01 ESO), a réaliser prés
réhabilitation de I’ouvrage et avant sa remise en exploitation.

. la confirmation des potentialités aquiféeres de 1’ouvrage aux volumes
d’exploitation de 80 m*/h et de 1500 m*/jour, par les essais de débits qui suivront
la réhabilitation de I’ouvrage.
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ARTICLE 9 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et
s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant 1’ensemble des informations
collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux distribudes.

ARTICLE 10 :

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique et ses textes d’application.

ARTICLE 11 :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de ’application du Code de la Santé Publique ou
du Code de I’Environnement ont constamment accés aux installations. L’exploitant
responsable des installations est tenu de leur laisser a disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12:
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.

i DISPOSITIONS DIVERSES B

ARTICLE 13:

Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété
y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 14 :

Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis a :

Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise & disposition du public,
- de P'affichage au siége de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération
pendant une durée minimale de deux mois,
de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.
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Monsieur le Maire de la commune de Baixas en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de I’affichage en mairie de Baixas pendant une durée minimale de deux mois,
- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.
de la mise a jour des documents d'urbanisme.

Monsieur le Maire de la commune de Calce en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de ’affichage en mairie de Calce pendant une durée minimale de deux mois,
de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.

Monsieur le Maire de la commune de Villeneuve-la-Riviére en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de l’affichage en mairie de Villeneuve-la-Riviére pendant une durée minimale de deux
mois,
- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.
de la mise a jour des documents d'urbanisme.

Monsieur le Maire de la commune de Pézilla-la-Riviére en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de l’affichage en mairie de Pézilla-la-Riviére pendant une durée minimale de deux
mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.

- de la mise a jour des documents d'urbanisme.

En outre :

- l’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
- une mention de l'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 15:
Voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-
Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de
rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre
chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07
SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé aupres du tribunal administratif de Montpellier (6,
rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a compter de la
notification, ou dans le délai de deux mois & partir de la réponse de I’administration si un
recours administratif a été déposé.
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ARTICLE 16 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de la Communauté d’ Agglomération Perpignan Méditerranée,

M. le Maire de Baixas,

M. le Maire de Calce,

M. le Maire de Pézilla la Riviére,

M. le Maire de Villeneuve la Riviére

Mme le Directeur Général de 1’ Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon,
M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Mme la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera
mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Perpignan.le 02 RNGY, 2010

Le Préfet

P{}Ul’,h-‘ [, | deicgel on,
/ L2 +
A et fonaire gendidl
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °©2010312-0007

signé par Secrétaire Général
le 08 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

AP déclarant cessibles au profit de la
commune de Rigarda les parcelles de terrains
nécessaires au projet de travaux relatifs a |
aménagement de | impasse des Pins
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction des Collectivités Locales Perpignan, le 8 novembre 2010

Bureau de I'Urbanisme, du Foncier
et des Installations Classées

COMMUNE DE RIGARDA
affaire suivie par:
Marie MARTINEZ R o
AP cessibilité Rigarda impasse Pins 08- ARRETE n°2010312-
11-10.0dt
Tél. : 04.68.51.68.61 i g
Fax: : 04.68.35.56.84 Déclarant cessibles au profit de la commune de
menicIAmine Rigarda les parcelles de terrains nécessaires au

(@pyrenees-orientales.gouv.fr

VU

YU

YU

VU

VU

VU

yYu

VU

projet de travaux relatifs a I'aménagement de
I'Impasse des Pins

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d’Honneur

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

l'arrété préfectoral n°2010281-0005 du 8 octobre 2010 déclarant d'utilité publique les travaux
relatifs a 'amnagement de l'impasse des Pins sur le territoire de la commune de Rigarda ;

I’arrété préfectoral n°2009309-11 du 5 novembre 2009 prescrivant 1’ouverture des enquétes
conjointes préalable a la déclaration d’utilité publique et parcellaire des travaux relatifs a
l'aménagement de l'impasse des Pins sur le territoire de la commune de Rigarda ;

le plan parcellaire des propriétés dont 1’acquisition est nécessaire pour la réalisation du
projet ;

la liste des propriétaires ;
le registre d’enquéte ;

les pieces constatant que 1’arrété n°® 2009309-11 du 5 novembre 2009 a été publié, affiché et
inséré dans deux journaux départementaux 8 jours avant ’ouverture de I’enquéte et rappelé
dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé pendant
26 jours consécutifs en mairie de Rigarda du 16 novembre au 11 décembre 2009 inclus ;

’avis favorable avec réserves de Monsieur Jean-Pierre CAMPLLA, commissaire enquéteur, a
I’exécution dudit projet ;
-

Adresse Postale : 24 quai Sadi-Carnof - 66951 Le Soler CEDEX

Teldphipnna =Standard 04.68.51.66,66 Renseignements : = lInbeimnet | www.pyrenses-orientales.pref.gouv.fr
=D.C.L. 04.68.51.68.00 = -.',nn|a:II@pyrenees-orientales,gouv.fr
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VU les correspondances de M. le Maire de Rigarda du 13 septembre 2010 et du 29 octobre 2010
sollicitant la poursuite de la procédure ;

VU la délibération du 25 mai 2010 du conseil municipal et les justificatifs fournis par la commune
de Rigarda levant les réserves du commissaire enquéteur ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1: Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Rigarda, les parcelles de
terrains désignées sur 1’état parcellaire ci-annexé, nécessaires au projet de travaux relatifs a
I'aménagement de l'impasse des Pins sur le territoire de la commune.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois a compter de la date de sa
signature.

ARTICLE 3 : Conformément a I’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier
(6 rue Pitot) dans le délai de deux mois courant & compter de sa notification aux propriétaires
concernés.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a
compter de la réponse de I’Administration étant précisé, qu’en application de I’article R.421-2 du
code précité, « le silence gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par [’autorité
compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Maire de Rigarda,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales et affiché aux lieux
habituels en mairie de Rigarda.

Le Préfet,

Pour le Préfet. et par déléqation,
Le Secrétaire Génars|

A

| f&ﬁﬂ*Mﬁﬂf’ NICOLAS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010320-0003

signé par Secrétaire Général
le 16 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

Arrété abrogeant I"arrété n71/08 du 9 janvier
2008 autorisant I exploitation d une

installation frigorifique et d un parking au
centre commercial le Carré d Or a
PERPIGNAN
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Préfecture
Direction des
Collectivités Locales

Bureau Urbanisme,
Foncier ef Installations
Classées

Dhossier suivi par :

Cathy SAFONT

& 0468 51 .6B.66

&1 46835 5684

Référence : Auto des
ICPE Amétés/ AP
ahrogation Auto Carré
d'Or

i
o

Liberré + Egalisé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le lﬁ an 2‘"0

ARRETE PREFECTORAL n®

abrogeant I'arrété n°71/08 du 9 janvier 2008 portant autorisation d'exploiter une installation
frigorifique et un parking souterrain au centre commercial A l'enseigne « Au Carréd'or » 4

Perpignan

Le Préfet des Pyrénées Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

YU le code de I'environnement et notamment son article titre ler du livre V ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU larrété n°71/08 du 9 janvier 2008 autorisant la SAS Parc Saint Julien & exploiter une installation
frigorifique et un parking souterrain au centre commercial a l'enseigne « Au Carré d'Or » aux lieux-dits
« Mas Roca » et « Los Lloberes », chemin de la Roseraie & Perpignan ;

VU la correspondance du 17 octobre 2009, regue en Préfecture le 27 octobre 2010, par laquelle la
société Parc Saint Julien, siége social 18/20, place de la Madeleine - 75008 PARIS, déclare les
modifications apportées & son projet de centre commercial et notamment:

vl

—  la suppression du parking souterrain

Téldphome : = Sandard 4 88 57, 64 &F

dudresse Pogtale : 24 qudf Sadi-Camecd - 80050 PERPIGNAN CEDEY
Benaeignements :

W pTEneEs -orientates pred gouy [
= ooctpct @ pyrenees-oriencales pref gooy fir
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—  la suppression du parking souterrain
—  la suppression de l'installation de réfrigération comprimant des fluides non inflammables ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

ARTICLE ler:
L'arrété n®71/08 du 9 janvier 2008 susvisé est abrogé.

ARTICLE 2 : Ampliation

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,

Le maire de la commune de Perpignan,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un avis sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales et dont une copie
conforme est notifiée administrativement 4 I’exploitant.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Géndril,

<Marie NICHALAS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010322-0028

signé par Secrétaire Général
le 18 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

AP portant déclaration d utilité publique des
travaux relatifs au projet d aménagement du
secteur du Parc Ducup a Perpignan
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Liberté o Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture 18 NOV. 2010

Direction des Collectivités Locales Perplgnan, le

AMENAGEMENT DU SECTEUR DU Parc Ducup

Bureau de I'Urbanisme, du Foncier
et des Installations Classées —  esescccasasaeaas

affaire suivie par:

Maric MARTINEZ ARRETE PREFECTORAL N°
AP DUP Parc Ducup.odt . _ . . .
Tél. : 04.68.51.68.61 portant déclaration d'utilité publique des travaux relatifs au projet

Fax: : 04.68.35.56.84
marie.martinez

d'aménagement du secteur du Parc Ducup sur le territoire

(@pyrenees-orientales.gouv.fr de la commune de Perpignan

YU

VU

VU

VU

YU

VU

Vu

VU

Vu

Page 82

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d’honneur,

le code de I’expropriation pour cause d’utilité¢ publique ;
le code de ’urbanisme ;

le code de I’environnement ;

le code de la voirie routiére ;

I’arrété préfectoral n°2009323-10 du 19 novembre 2009 prescrivant [’ouverture des enquétes
conjointes préalable a la déclaration d’utilité publique et parcellaire des travaux relatifs au projet
d'aménagement du secteur du Parc Ducup sur le territoire de la commune de Perpignan ;

les piéces constatant que 1’arrété n°2009323-10 du 19 novembre 2009 a été publié, affiché et
inséré dans deux journaux départementaux 15 jours avant 1’ouverture de 1’enquéte et rappelé
dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté dépos€ pendant 34
jours consécutifs en mairie de Perpignan du 17 décembre 2009 au 19 janvier 2010 inclus ;

I’avis favorable assorti d'une réserve de Madame Anne-Isabelle PARDINEILLE, commissaire
enquéteur, a I’exécution dudit projet ;

la lettre du 23 juillet 2010 de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération et la
délibération de son conseil communautaire du 27 septembre 2010 relative a I’'intérét général du
projet et levant la réserve du commissaire enquéteur ;

la lettre du 22 juillet 2010 de la mairie de Perpignan et la délibération de son conseil municipal
du 16 septembre 2010 relative a I’intérét général du projet et levant la réserve du commissaire
enquéteur ;

e

Adresse Postale ! 24 quai Sadi-Carniof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téldphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : = Internet : www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
=2D.C.L 04.68.51.68.00 = gontact@pyreneses-orientales.gouv fr
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VU le document annexé exposant les motifs et considérations qui justifient I’utilité publique de
I’opération ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARTICLE 1 :

ARTICLE 2:

ARTICLE 3:

ARTICLE 4:

ARTICLE 6:

ARRETE

Sont déclarés d’utilité publique les travaux travaux relatifs au projet d'aménagement
du secteur du Parc Ducup sur le territoire de la commune de Perpignan.

Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération et la ville de Perpignan sont
autorisées, chacune pour ce qui les concerne, a acquérir soit a I’amiable, soit par voie
d’expropriation les immeubles dont I’acquisition est nécessaire a la réalisation de
’opération envisagée telle qu’elle résulte du dossier soumis a enquéte.

L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cing ans a compter de la date du
présent arréte.

Conformément a I’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier (6 rue Pitot) dans le délai de deux mois courant & compter de sa
publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a
nouveau qu’a compter de la réponse de I’Administration étant précisé, qu’en
application de I’article R.421-2 du code précité, « le silence gardé pendant plus de
deux mois sur une réclamation par I’autorité compétente vaut décision de rejet ».

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le
Président de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération et Monsieur le
Maire de Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Perpignan.

Le Préfet,
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Commune de Communauté d'Agglomération
PERPIGNAN PERPIGNAN MEDITERRANEE

PROJET D'AMENAGEMENT DU
SECTEUR PARC DUCUP

MOTIFS ET CONSIDERATIONS JUSTIFIANT
LE CARACTERE D'UTILITE PUBLIQUE

Le présent document reléve des dispositions de l'article L 11.1.1 du code de I'expropriation qui
précise que "lacte déclarant I'utilité publique est accompagné d'un document qui expose les
motifs et considérations justifiant le caractere d'utilité publique de 'opération”

1/ - PRESENTATION DU PROJET

Ameénagement du secteur du Parc Ducup situé & fouest du territoire de la commune de
PERPIGNAN soit 28 ha entre la zone économique Grand St Charles et la route de Prades
Cet aménagement est porté & la fois par la Commune de PERPIGNAN et la Communauté
d'Agglomération PERPIGNAN MEDITERRANEE, en fonction de leurs compétences respectives.
IIs'agit :
- de larestructuration de voiries existantes et de la création de nouvelles voiries
d'aménagements hydrauliques préalables au développement de la zone

2/ - MOTIFS ET CONSIDERATIONS JUSTIFIANT LE CARACTERE D'UTILITE PUBLIQUE

A ce jour, le développement du secteur du Parc Ducup est limité en raison dinfrastructures
primaires insuffisantes et inadaptées & son développement en matiére d'habitat, notamment
social et d'accueil d'activités économiques

Le projet doit permettre la réalisation ou 'amélioration d'équipements publics structurants de
la fagon suivante :
- Recdlibrage (€élargissement et renforcement) des voiries existantes (chemin du Mas
Ducup et partie de la rue de Madrid)
Création d'une nouvelle voirie entre la route de Prades et le chemin du Mas Ducup
- Création d'une nouvelle voirie reliant le chemin du Mas Ducup et la rue de Madrid Qui
permettra une meilleure desserte poids lourds de cette partie de la zone économique
du Grand Saint Charles '
- Création ou renforcement de réseaux secs et humides suffisamment dimensionnés pour
s'‘adapter au développement futur

IS 0
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3/ - PROCEDURE

Par délibérations respectives des 16 et 26 mai 2008, le Conseil de Communauté de la
Communauté d'Agglomération PERPIGNAN MEDITERRANEE et le Conseil Municipal de la
Commune de PERPIGNAN ont approuvé la saisine de M. le Préfet des Pyrénées Orientales
pour ouverture des enguétes publiques conjointes préalable & la déclaration d'utilité
publique, parcellaire, valant pour un projetsusceptible de porter atteinte & 'environnement

Lesdites enquétes ont fait I'objet d'un arrété d'ouverture n® 2009323.10 du 19 novembre 2009 et
se sont déroulées du 17 décembre 2009 au 19 janvier 2010

Le commissaire enquéteur a formulé un avis favorable, sous réserve, pour I'enquéte publique
préalable & la déclaration d'utilité publique, que la suppression de l'accés d la route de
Prades pour la parcelle HZ n° 712 soit solutionnée par la création d'un acces (entrée/sortie) au
niveau du point H soit au niveau de la nouvelle voirie & créer entfre le chemin du mas Ducup
et la route de Prades. Afin de désenclaver les batiments au nord, il est proposé de créer une
entrée par la route de Prades, la sortie étant déja existante.

Par délibérations respectives des 16 et 27 septembre 2010, le Conseil Municipal de la
Commune de PERPIGNAN et le Conseil de Communauté de Ila Communauté
d'Agglomération PERPIGNAN MEDITERRANEE ont & la fois délibéré pour accepter la solution
émise dans sa réserve par le commissaire enquéteur et pour se prononcer favorablement sur
lintérét général du projet (déclaration de projet)

PERPIGNAN, le .....0.2 HOV, 2000, oo

Pour la Commune Pour la Communauté d'Agglomération
de PERPIGNAN PERPIGNAN MEDITERRANEE

résideﬂﬁ

\
Jegn-Paul ALDUY
'I\J':: ':l'.'_.-',_':. Bden A ;-'}-1’,‘. F
mon srrhis o a lnie
i !:; F A - M
Perplgnan, = ' g i e

Bour Jo Préfet
Te Sous

Se L\'-:LJ“QA v (}er

Fﬁﬁini:ie ANDRE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010323-0005

signé par Secrétaire Général
le 19 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

Arrété autorisant la société COLAS MIDI
MEDITERRANEE & exploiter et étendre la
carriére de Riutés a Latour de Carol
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REPUBLIGQUE PRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités Locales

Perpignan, le
Bureau Urbanisme, Foncier
el inslallations classées
Dossier suivi par : Cathy SAFONT
Tél : 04.68.51.68.66
Fax : 04 .68.35.56.84
Meél :@pyrenees-orienlales pref gouv.fr

ARRETE n°..................du 19 NOVEMBRE 2010

Poarant AUTCRIEATION DF POURSUIVRE LEXFLOITATION ET ETENGRE LA CARRIERE DE IRILTES SUR LA comune DE Larous-pe-Casol

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de 'environnement ;
Vu l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux cariéres |
Vu la nomenclature des installations classées ;

WVu l'arrélé du 24 oclobre 1973 autorisant la Direclion Départementale de I'Equipement & exploiter une carriére sur le lerritoire
de la commune de LATOUR DE CAROL au lieu dil « RIUTES » ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 23 mars 1984 aulorisant la SARL Carrigres FONT & poursuivre 'exploitation de la carriére de
granites-grano-diorites, cornéennes et moraines sur le terriloire de la commune de LATOUR DE CAROL, hameau de RIUTES,
jusquiau 23 mars 2004 ;

Vu le jugement du Tribunal de Commerce de PERPIGNAN en date du 10 décembre 1997 ordonnant la cession des biens
immoé:riliers de la SA Holding FONT au profit de la SA COLAS, avec possibilitéd de subslitution de sa filiale ROUSSILLON
AGREGATS ;

Vu larété préfectoral n® 10893/98 en dale du 16 awril 1998 aulorisanl le changemenl d'exploilanl de la camiére de granites-
grano-dioniles, cornéennes et moraines sur le territoire de la commune de LATOUR DE CAROL, hameau de RIUTES, au
bénéfice de la société ROUSSILLON AGREGATS ;

Vu l'amrété préfectoral n®227 du 24 janvier 2005 autorisant la société ROUSSILLON AGREGATS a poursuivre 'exploitation de
la carriére de granites-grano-diorites, cornéennes et moraines sur le tertoire de la commune de LATOUR DE CAROL,
hameau de RIUTES, pour une durée de 10 ans :

WU l'arréte complémentaire n®1535/07 du 14 mai 2007 fixant les lravaux & réaliser pour finaliser le réaménagement des fronts
nord-est de la carfiére située sur la commune de Lalour de Caral & proximité du hameau de Riutes ;

VU larmélé n*2009-280-02 du 07 oclobre 2009 mellant en demeure la sociélé ROUSSILLON AGREGATS de finaliser les
lravaux sécurnilaires des fronls nord-est de la carriére située sur la commune de Latour de Carol & proximité du hameau de
Riutes ;

Vu l'arrété préfectoral n®2010-173-0006 du 22 juin 2010 autorisant la société Colas Midi-Méditerranée & reprendre I'exploilation
de la cammére a ciel ouverl de granites-granc-dioriles, cornéennes et moraines sur le territoire de la commune de LATOUR DE
CAROL ;

Vu la demande référencé n® 1886 4764 en date de décembre 2009 déposé en Préfecture des Pyrénées Orienlales le 26 mars
2010, présentée par la societé COLAS Midi-Mediterranée, représentée par Monsieur Daniel Ducroix, Président-
Directeur Général, en vue d'obtenir I'autorisation de renouveler et étendre la carrigre de RIUTES située sur le
territoire de la commune de LATOUR DE CAROL

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 26/04/2010 du présidenl du tribunal adminislratil de Monlpellier porlant désignalion du commissaire-
enquéteur ;
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Vu l'arrélé préfectoral en dale du 07/05/2010 ordonnant I'organisation d'une enquéle publique pour une durée de 31 jours du
21 juin 2010 au 21 juillet 2010 inclus, dans les communes de PORTA, LATOUR-DE-CAROL, ENVEITG ainsi que
dans la commune de GUILS DE CERDANYA en Espagne

Vu I'accomplissement des formalilés d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;

Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux |

WVu le regislre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

WVu les avis émis par les conseils municipaux des communes ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consullés ;

Wu le rapport et les proposilions de l'inspection des installations classées en date du 30 seplembre 2010 ;

Vu l'avis de la Commission Départemenlale de la MNature, des Paysages el des Siles, formation spécialisée des Carriéres au
cours duguel le demandeur a été entendu {a eu la possibilité d'étre entendu) en date du 19 octobre 2010 |

Vu le projel d'arrété porté 4 la connaissance du demandeur le 26 octobre 2010 ;

Vu l'absence d'observalion présentée par le demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploilation, telles qu'elles sonl définies par le présent amété,
permetlent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts menlionnés a l'aricle L 511-1 du Code de
I'Environnement sus visé, nolamment pour la commeodité du voisinage, pour la santé, la sécurilé, la salubrité publiques et pour
la proteclion de la nature et de l'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrélaire Général de la Préfecture

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. BIPLOITANT TITULAIRE DE L'ALUTORISATION

La sociégté COLAS MIDI-MEDITERRAMEE dont le sidge social est situé La Duranne, 345, rue Louis de Broglie, BP 20070,
13792 Aix-en-Provence cedex 3, esl autorisée sous réserve du respecl des prescriplions du présenl arélé, 4 poursuivre
I'exploitalion el élendre la carrigre & ciel ouverl de granites-grano-diorites, corméennes et moraines dite de RIUTES, siluée sur
le lerritoire dela commune de LATOUR DE CAROL

ARTICLE1.12 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriplions de l'arrété n227 du 24 janvier 2005 susvisé sont supprimées par le présent arrété.
ARTICLE113. INSTALLATIONS NONVISEES PAR LA NONMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclalure sont de nalure par leur proximité ou leur connexité avec une
inslallation soumise & autorisation 8 modifier |es dangers ou inconvénients de cette installalion.

Les dispositions des arrélés ministériels existanis relalifs aux prescriplions générales applicables aux inslallations classées
soumises a enregistrement ou déclaralion sonl applicables aux installations classées soumises & enregislrement ou déclaration
incluses dans I'élablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrélé préfectoral d'autorisation,
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 12.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

-] oo " a - -

, N°de la Activités et critéres Capacité autorisée Régime

| nomenclature

250 000 tan (maximum)
251041 Exploitalion de carriére Autonisation
S=18ha 52a 05ca

Broyage concassage criblage, la puissance installée
251541 P de I'ensemble des machines fixes concourant au P=1250 kW Autorisalion
fonclionnement de l'installalion étanl = 200 kv

Slalion de lransit de produits minéraux
2517-a ) ) 90 000 m3 Aulorisation
Capacilé de stockage supérieure 4 75 000 m3

ARTICLE 12.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de LATOUR-DE-CAROL, lieux-dits, seclion el parcelles suivanls

Ligu-dit Section N* parcelle Surface concernée
310 42a 80ca
318 20a 80ca
319 39a 10ca
CAMPS [ EL ARENS
320 Hd4a 40ca
3 1ha 98a 90ca
322 bda TOca
341 1ha 01a 40ca
342 1ha 37a 70ca
343 25a 40ca
ROCA DE RIEUTES
344 Ga 80ca
345 48a 0ca
A 346 56a 00ca
347 19a 20ca
349 21a 00ca
350 12a 40ca
353 26a 20ca
840 29a B5ca
FEYCHES D'EL SOLA
1058 1a 47ca
1059 1ha 54a 63ca
1080 11a47ca
1061 84a 63ca
340 43a 10ca
DEVESE D EL VIGO
989 Gha 48a 99ca
831 10ca
Chemin communal 13a01ca

Les parcelles ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan parcellaire annexé au présent anélé.
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ARTICLE123. AUTRESLIMITES DE UAUTORISATION _

La surface occupée par les inslallations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation & la fin d’exploilation reste inférieure & 18ha 52a 05ca.

ARTICLE 124 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant |'ensemble des installations classées el connexes, est organisé de la lagon suivanie :

- zone d'exiraction de 10 ha,

- zone réglementaire de 10 m pénphérigue : 2 ha,
- rone des installations el des slocks : 4,4 ha,

- zoneimperméabilisée : 0.5 ha,

- zone laissée en 'élat : 1,6 ha.

Substances pour lesquelles I'aulorisalion esl accordée : graniles-grano-dioriles, cornéennes et moraines

Modalités d'extraction : les malériaux sont abaltus en grande masse a l'explosif, lriés, repris & la pelle hydraulique el chargés
dans des tombereaux ou camions bennes. Les malériaux sont transportés jusqu'a linstallation de lrailement siluge sur le
carreau de la carriére.,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les inslaliations et leurs annexes, objet du présenl arrété, sonl disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues conlenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En lout élat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrélé, des amétés complémentaires et les réglementations aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION

ARTICLE 14.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présenle autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&lé exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

L'aulorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 30 années & compler de la dale de signature du présenl arrété.
Cetle durée inclus la phase finale de remise en élat du site.

L'exploitalion ne peut élre poursuivie au-deld que si une nouvelle aulorisation est accordée. || convient donc de déposer une
nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps ulile.

Le cas échéanl, la durée de validité de 'aulorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édiclées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relalif aux procédures
administratives el financidéres en matiére d'archéologie prévenlive,

CHAPITRE 15 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 15.1. OBJET DES GARANTIES FINANC ERES

Les garanlies financiéres définies dans le présent arrélé s'appliqguent de maniére a permetire, en cas de défaillance de
lexploilant la prise en charge des frais occasionnés par les lravaux de remise en élat du site.

Aucun aménagement ou exploilation ne pourra s'effectuer sur des terrains non couverls par une garantie financiére.

ARTICLE 152 MONTANT DES GARANTES FNANCERES

Le montant minimum des garanties financiéres est fixé dans e tableau ci-dessous :

Périndes Montant en euros TTC
1** phase quinquennale, 4 compler de la signature du présent amélé : 2684035 €
2™ phase quinquennale : 274313 €
3™ phase quinquennale : 317738 €
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4*™ phase quinguennale : 3NFTI8E
5™ phase quinquennale 301813 €
6*™ phase quinguennale et jusqu'a la signature du procés-verbal de 101 813 €
récolement prévu a l'article 1.5.9 :

ARTICLE 153 ETABLISSENMENT DES GARANTIES FINANCERES

Le docurnent allestant de la constitution des garanties financiéres doit &tre transmis au préfet en méme temps que
la déclaration de début des travaux visée a l'article 8.1.6 du présent arrété,

Le documenl attestant la constitulion des garanlies financiéres doit élre conforme au modéle d'acle de caulionnement solidaire
fixé par l'arrélé minislériel du 1er février 1996 modifié fixant le modéle d'attestation de la conslilution de garanties financiéres.

ARTICLE 154 RENOUVELLENMENT DES GARANTIES FINANC ERES

Le renouvellement des garanties financiéres deil intervenir au moins trois mois avanl la date d'échéance du document
attestant de la conslitution des garanties.

Pour attester du renouvellement des garanlies financiéres, lexploilant adresse au Préfet, au maoins trois mois avanl la date
d'échéance :

- unnouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du l1er février 1996 modifié.
- lavaleur de référence de lindice public TPO1 au momenl de 'établissement des garanties financiéres
- lavaleur dalée du dernier indice public TFO1,

- lactualisation du montant au prorata de la variation de llindice publié TP 01 conformément & 'arlicle 1.5.5.
ARTICLE 155 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCERES

L'exploitant est tenu d'aclualiser le montant des garanlies financiéres et en atleste auprés du Préfet dans les cas suivants
- lous les cing ans au prorala de la varialion de lindice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)te de lindice TPO1, et ce
dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 156. REVISION DU MONTANT DES GARANTEES FINANCERES

Le monlant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de loute modification des conditions d'exploitation.

ARTICLE 15.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANC ERES

Cutre les sanclions rappelées a 'aricle L516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peul enlrainer la
suspension du fonclionnement des inslallations classées visées au présent arrélé, aprés mise en ceuvre des modalileés prévues
a l'aricle L.514-1 de ce code. Conformément & l'arlicle L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, 'exploitant
est tenu d'assurer 4 son personnel le paiemenl des salaires indemnilés el rémunérations de toule nalure auxquels il avait droit
jusqu'alors.

ARTICLE 158 APPEL. DES GARANTIES FINANCERES

Les garanties financiéres sonl mises en ceuvre :

- en cas de non-respect des prescriplions de I'arrélé en matiére de remise en étal, aprés inlervention de la procédure de
consignation prévue a l'article L514-1 du Code de I'Environnement,

- encas de disparition juridique de l'exploilant et d'absence de remise en élat conforme aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 159, LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANC ERES

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessalion d'exploilation des inslallations nécessilant la mise en place des
garanlies financiéres, et aprés que les travaux couverls par les garanties financiéres ont élé normalement réalisés.

Ce relour & une situalion normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessalion d'aclivité prévue aux arlicles R 512-
74 4 R 512-80, par linspecteur des installations classées qui élablit un procés-verbal de récolement.

En application de larlicle R516-5 du code de l'environnement, le préfet peut demander la réalisalion, aux frais de I'exploitant,
d'une évaluation critique par un liers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation de garanties financiéres.
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 16.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisalion ou & leur voisinage, el de nature &
entrainer un changement nolable des éléments du dossier de demande d'autorisalion, est portée avant sa realisation a la
connaissance du Préfel avec tous les éléments d'apprécialion.

ARTICLE 152 MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers esl aclualisée & l'occasion de toute modificalion importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces complémenls sont systémaliquemnent communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique

d'eélements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge par un organisme extérieur expert dont e
choix esl sournis & son approbation. Tous les frais engagés & cetle occasion sont supporlés par 'exploitanl.

ARTICLE 163 BQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre mainlenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompalible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions malérielles interdiront leur réutilisation afin de
garanlir leur mise en sécurité el la prévention des accidenls. Celle incompatibilité doit pouvoir &re justiiége auprés de
linspecteur des inslallations classées.

ARTICLE 1654 TRANSAERT SUR Ut AUTRE ENPLACEIVIENT

Tout ftransfert sur un aulre emplacement des installations classées nécessite une nouvelle demande d'autorisation,
enregisirement ou déclaration.

ARTICLE 1565 CHANGENVENT DEXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & aulonisation préfectorale. En cas de changement d'exploilant, le nouvel exploitant ou
son représentant doil en faire la demande préalable au Préfel. Doivent &lre annexées a cette demande les documents
élablissanl les capacités techniques el financiéres du nouvel exploilant et justifiant de la conslilution de garanlies financiéres.

ARTICLE 155, CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'aricle R 512-74 du code de 'environnement pour lapplication des aricles R 512-75 4 R 512-
79, l'usage & prendre en comple est la reconversion du site en espace naturel s'intégrant aux espaces alentours. L'objectif de
l'aménagement final est de redonner au site un modelé cohérent avec son environnement et de favoriser les possibilités de
colonisation nalurelle par fa végétation autochlone.

Lorsque la carriégre est mise a 'arrét définitif, lexploitant notifie au préfet la dale de cet arrét six mois au moins avant celui-ci,

La notificalion prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitalion, la mise en
sécurnilé du site. Ces mesures comporlent nolamment :

- l'evacualion ou I'élimination des produits dangereux, el, pour les installalions autres que les installations de
slockage de déchets, celle des déchels présents sur le site |

- des inlerdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

- lajuslification du respecl des condilions de réaménagement telles qu'elles &laienl prévues dans le dossier de
la demande d'autorisation el tenant comple des prescriplions particuliéres a 'arlicle 8.1.8 du présenl armété,

En oulre, l'exploitant doil placer le site de l'installation dans un élat lel qu'il ne puisse porier alteinte aux intéréls mentionnés a
l'article L. 511-1 el qu'il permetle un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
arlicle.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ETVOIES DE RECOURS
Le présent arrété esl soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;
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2" Par les liers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonclionnement de l'inslallation présenle pour les inléréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de six mois & compter de I'achévemenl des formalités de publicité de la déclaration de débul d'exploilation lransmise par
'exploitant au préfet.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecloral sont prises sans préjudice des autres législalions el réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivilés
lerritoriales, la réglementation sur les équipemenls sous pression.

Les droils des tiers sont et demeurant expressémenl résenvés.

La présente autorisation ne vaul pas permis de constbruire.

TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend loutes les disposilions nécessaires dans la conceplion I'aménagement, l'entretien et 'exploilation des
installations pour :

- limiler la consommalion d'eau, el limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des eflluents el déchels en fonction de leur caracténsliques, ainsi que la réduction des quanlilés rejetées |

- prévenir en loutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de maliéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénienls pour la commodité de
voisinage, la sante, la salubrité publique, l'agriculture, la proteclion de la nalure et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites el des monuments.

ARTICLE 212 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant élablil des consignes d'exploilation pour 'ensemble des inslallations comporiant explicitement les vérificalions a
effecluer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrél momentané de
fagon & permetlre en toutes circonstances le respect des disposilions du présent arrélé,

L'exploilation deil se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant el ayanl une connaissance
des dangers des produils stockés ou utilisés dans l'installation.

La liste des consignes établie en application du présent arlicle est lenue a la disposilion de l'inspection des inslallations
classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 221, RESERVES DE PRODUITS

L'établissemenl dispose de réserves suffisantes de produils ou maliéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la prolection de l'environnement lels que manches de fillre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produils absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les disposilions appropries qui permeltent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installalions est maintenu propre et enlretenu en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviler la dispersion sur les voies publiqgues el les zones environnantes de
poussitres, papiers, boues, déchets, ... Des disposilils d'arrosage des chargement et de lavage de roues sonl mis en place.

ARTICLE 232, ESTHETIQUE

Les abords de linslallation, placés sous le contrle de l'exploitant sont aménagés el maintenus en bon étal de propreté
{peinlure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie fonl 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,._.).

Un meron de protection d'une hauteur suffisanle pour masquer les installations est mis en place le long de la RN20 el du cole
est jusqu’a la cole 1285 au minimum. Ces merlons sonl végélalisés avec des espéces locales afin d'obtenir un écran paysager.
Les plants sont suivis, arrosés pendant toute la période de prise el renouvelés en tant que de besain,

Ces merons sont réalisés el finalisés conformément aux données du dossier de demande avant la fin de Fannée 2010,

L'exploitant doit pouvaoir justifier le respect de ces disposilions.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriplions du présent arrélé esl immediatement porté a la
connaissance du préfet par Fexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 25.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspeclion des inslallalions classées les accidenls ou incidenls
survenus du fail du fonctionnement de son inslallation qui sonl de nalure & porter alteinte aux intéréts mentionnés a l'arlicle
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des inslallations classées, un rapporl dlincident est transmis par
l'exploilant & linspection des installalions classées. || précise nolamment les circonslances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes el l'enwvironnemenl, les mesures prises ou envisagées pour éviler un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long lerme.

Ce rapport est lransmis sous 15 jours & linspection des installations classées.
CHAPITRE 26 RECAPITULATIF DES DOCUMENTSTENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant
le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration el les prescrplions générales, en cas dinslallations soumises & déclaralion non
couverles par un arrélé d'aularisation

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la |égisialion relative
aux installations classées pour la proteclion de 'environnement,

- lous les documents, enregistrements, résultals de vérificalion et regislres répertoriés dans le présent améle | ces
documenls peuvent étre informaltisés, mais dans ce cas des disposilions doivent &ire prises pour la sauvegarde des
donngées.

Ce dossier doil &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 27 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFHTRERK DOCUMENTSA
TRANSMETTRE A L'INSPECTION ET DES DOCUMENTS ATENIR A JOUR
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Aricles Contrdles a effectuer Périodicité du contrdle
Aricle 813 | Clture et borage Tous les ans a la fin de I'hivernage
Article 9.2.1 Surveillance des relombées de poussiéres Permanent et rapport annuel
Addicle 822 | Rejet aqueux Tous les 3 ans
Article 8.2.3 | Prélévemenl d'eau Tous les mois pendanl la période de fonctionnement
Aricle 9.2.5 Miveaux sonores Tous les 3 ans
Article 9.2.6 | Vibrations A chaque tir
Articles Documents & transmeldire Pérodicités f échéances
Article 1.5.4 | Attestation de conslilution de garanlies financiéres | 3 mois avant la fin de la période quinguennale,
Arlicle 1.5.5 ou 6 mois suivant une augmentation de plus de 15% de
la TP
Arlicle 1.6.6 | Notificalion de mise a I'arrét définitif & mois avant la date de cessalion d'activilé
Arlicle 2.5.1 Rappont d'accident 15 jours aprés un accident
Arlicle 9.3.5 Bilans el rapports annuels Annuel
Arlicle 936 | Audit de l'arrélé Tous les lrais ans
Articles Documents & tenir a jour Périodicilés f échéances
Chapilre 26 | Dossier inslallations classées A chaque modificalion
Article 4.2.2 Schéma des réseaux A chagque modification et parallélement & 'avancemant
de I'exploilation
Aricle 4.3.4 | Juslificatif d'enlretien des débourbeurs déshuileurs | Pendant 5 ans minimum
Adicle 7.1.2 | Vérificalion des installations éleclriques Tous les ans
Article ¥.4.2 | Vérification des moyens de secours Tous les ans
Article 7.4.3 Vérificalion des EPI
Article 9.3.4 Plan d'exploilation et de remise en &lat Tous les ans

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 31.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitanl prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploilation el I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a l'atmosphére », ¥ compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de lechniques de valorsalion, la collecle sélective et le trailement des efluenls en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des inslallalions comportent explicitement les contriles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour lravaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des disposilions du présent arréle.

Le brilage & I'air libre esl interdit & lexclusion des essais incendie el des emballages d'explosifs. Les produils brilés sont
identifiés en qualité et quantité,
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ARTICLE 312 POLLUTIONS ACCIDENTELLES _

Les dispositions appropriges sonl prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejels
correspondants ne présenlent pas de dangers pour la santé et la sécurilé publiqgue. La conceplion el I'emplacement des
disposilifs de sécurité deslinés a proléger les appargillages contre une surpression inlerne devraient élres tels que cel objectif
soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 313. ODEURS

Les disposilions nécessaires sont prises pour que l'élablissement ne soit pas a l'origine de gaz odoranls, susceplibles
diincommoder le voisinage, de nuire a la sanlé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 314 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres el maliéres diverses

x  [es voies de circulalion el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de penle, revétement, elc), et
convenablemenl netloyées,

¥ Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que e lavage des roues des véhicules sonl prévues,

x |es surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
¥ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéanl.

Des dispositions équivalentes peuvent élre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 31.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSERES

Les stockages de produils pulvérulents el des sables fins sonl confinés (silos, trémies, batiments fermés...} et les inslallalions
de manipulation, transvasemant, transport de produits pulvérulents el des sables fins sont, sauf impossibilité lechnique
démonlrée, munies de disposilifs de capotage el d'aspiration permetlant de réduire les envols de poussiéres.

Le stockage des autres produits en vrac doit &lre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces prolégés par rapport au
venl dominant afin de limiter les envols de poussigres.

Lorsque les stockages des produils en vrac se fonl A I'air libre, 'humidification du stockage ou la pulvérisation d’addilifs doivent
élre prévues pour limiter les envols par lemps sec et en période de vent,

Les endroils susceptibles de produire des poussigres notamment en periode séche, comme par exemple les pisles, seront
arrosés en tant que de bescin. Le débil de 'eau d'arrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent s'infiltrer nalurellement
dans le sol sans constituer un rejet.

Les installations el leurs abords sont maintenus propres pour éviter le re-envole de poussiéres en période de grand vent,

Les installations de traitement des matériaux devront étre équipées de dispositifs de limitation d'émission de poussiéres aussi
complels et efficaces que possible (capotage et aspiration, humidification, limileur de chule...) ; les poussiéres sont, dans la
mesure du possible, trailé el / ou caplés a la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a lhygiéne el & la sécurité
des travailleurs. Le cas échéanl, les disposilifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage.

Toute défaillance du systéme de traitement des poussiéres ou d'humidification des matériaux provoquera l'arrél d'urgence de
l'inslallation.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 41.1. ORIGINE DES APPROVISIONNENMENTS ENEAU

Les prélévements d'eau dans le milieu sont réalisés dans les bassins de slockage d'eau pluviale.

Les eaux prélevées dans les bassins sont utilisées pour I'arrosage des pistes, 'abattemenl des poussiéres au niveau des
inslallations de traitement, I'arrosage lors de la revégétalisalion, le lavage des engins, I'humidification des matériaux aprés
chargement des véhicules.

La pompe de relevage est munie d'un dispositif de mesure totalisateur,
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Le relevé des indications du disposilil de mesure tolalisateur est effectué tous les mois et est porté sur un registre tenu a la
disposilion de l'inspecleur des inslallalions classées.

ARTICLE 41.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEVENT

Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentafion en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre égquipemenl présentant des garanlies
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviler des retours de substances dans les
réseaux d'adduclion d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévemenls d'eau en nappe par forage sonl interdits.

ARTICLE 41.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEIVIENTS EN CAS DE SECHERESSE

L'exploitant est tenu de mettre en ceuvre immédialement les mesures prévues dans le lableau ci-dessous lorsque les niveaux
d'alerle, de crise ou de crise renforcée sonl déclenchées pour le secteur hydrographie concernanl I'établissement.

Le déclenchement, en cas de sécheresse, des niveaux d'alerte el de crise, sera pris par amélé préfectoral suivanl les
disposilions prévues par le plan sécheresse ; linformalion sera disponible sur le site de la préfeclure,

Le disposilif reste activé jusqu'au lendemain vingl el une heures ou jusqu'a linformation officielle de fin d’alerte. les mesures
sont cumulatives, selon les seuils suivants ;

Niveau Mesures
Miveau de vigilance Rappel au personnel des mesures élémentaires d'économie d'eau
Niveau d'alerle Arrosage des pelouses el espaces verts interdit de 8h a 20h

Tenue 4 la disposition de l'inspection du registre de consommalion d'eau

Miveau de crise Arrosage des pelouses et espaces verts tolalement interdil
Meltoyage des véhicules totalement inlerdit

Tenue 4 la disposition de l'inspection du regisire de consommation d'eau

MNiveau de crise renforcé Opération de nettoyage limitées aux netloyages permeltant de garantir la sécurité
el la salubrité publique

Transmission du registre de consommalion d'eau 4 linspeclion toules les
semaines.

CHAPITRE 42 COLLECTE EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 421, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejel d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2et 4.3 ou non conforme & leurs
dispositions est interdit.

A l'exceplion des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installalions serail compromise, il est interdit d'élablir des
linisons direcles enlre les réseaux de collecte des effluents devant subir un lraitement ou élre détruits el le milisu récepteur.

Les procédés de lraitemenl non susceplibles de conduire & un transfert de pollulion sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 42.2. PLAN DES RESEALX.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont élablis par 'exploilant, régulidgrement mis 4 jour, notamment aprés
chaque modificalion nolable, et dalés, lls sont lenus a la disposition de linspection des inslallations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation el de collecte doit nolamment faire apparailre

¥ l'origine et la distribulion de l'eau d'alimentalion,

x  les disposilifs de prolection de l'alimentation (bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ou tout autre disposilif
permeltant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

les secteurs collectés el les réseaux associés
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...)
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x  [es bassin de rétention des eaux pluviales
x les ouvrages d'épuralion interne avec leur point de conlréle et les points de rejet de loule nature {interne ou au milieu).

ARTICLE 423, ENTRETIEN ET SURVELLANCE

Les reseaux de collecte des effluents sont congus el aménagés de maniére & élre curables, élanches el résisler dans le temps
aux aclions physiques el chimiques des effluents ou produils susceplibles d'y transiter,

L'exploilant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéité. Ces contréles doivenl &lre
consignés sur un registre lenu 4 la disposition de linspection des installalions classées.

Les differenles canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisalions de lransport de subslances et préparalions dangereuses a l'intérieur de I'élablissement sont aériennes,

ARTICLE 424 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEVENT

Les efflluents aqueux rejelés par les installations ne sonl pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, évenluellement par mélange avec d'aulres effluents.

CHAPITRE43TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 43.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de dislinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

ATELIER OU CIRCUIT D'EAU MILIEU RECEPTEUR
Eaux vannes Dispositif d'épuralion autonome
Eaux de ruissellement des aires non imperméabilisées Bassins de rétenfions dimensionnés pour recueillir au

minimum des pluies d'intensité décennale

Eaux de ruissellerment des aires imperméabilisées Bassin B et C avec lrop plein muni d'un débourbeur
déshuileur puis rejet dans le fossé longeant la RN 20 et

rejoignant fa rivigre du Querol

Eaux issues de 'aire de lavage des engins Bassin B avec lrop plein muni d'un débourbeur déshuileur
puis rejel dans le fossé longeant la RN 20 et rejoignant la
riviere du Querol

ARTICLE 432, COLLECTE DES BFRLUENTS

Les effluents pollués ne conliennent pas de subslances de nalure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de trailement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consliluer un moyens de respecler les valeurs seuils de rejels
fixés par le présent amrété. |l est interdil d'abaisser les concentralions en subslances polluanles des rejels par simples dilulions
aulres que celles résultanl du rassemblement des efluents normaux de I'élablissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des inslallations de traitement,

Les rejets direcls ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont inlerdits.

ARTICLE 433, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNENMENT

La conceplion el la perfformance des installations de lraitement des effluents agueux el des bassins de rélenlion des eaux
pluviales permettent de respecler les valeurs limites imposées au rejel par le présent arrété.

lls sont enlrelenus, exploilés el surveillés de maniére 4 réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux
varialions des caracléristiques des effluents (débit, température, composition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonclionnemenl des installations de Iraitemenl el des bassins de rélention des eaux pluviales est
susceplible de canduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour remédier au dysfonctionnement el réduire la pollution émise.

Les aménagements du sile doivenl &lre suffisant pour assurer le confinement des eaux pluviales calculé pour une fréguence
décennale et pour éviter en toule circonstance qu'elles rejoignent le canal de Puigcerda.

Les pentes des pistes et des gradins sont réalisées pour réparlir les écoulements vers les différents bassins de rétention dont
les caractéristiques sont rappelées ci-aprés :

Identification Volume Zone de collecte
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Bassin A 20,000 m* | Collecte des eaux provenant des zones d'extraction

Bassin B 500 m? Collecte des eaux de l'aire des inslallalions de traitemenl et de laire de lavage des
engins. Trop plein muni d'un débourbeur déshuileur avanl rejet dans le fossé longeant la
RN 20 et rejoignanl la rivigre du Carol

BassinC 130 m? Collecte des eaux de la zone imperméabilisée (entrée du site). Exuloire muni d'un
débourbeur déshuileur avant rejet dans le fossé longeant la RN 20 et rejoignant la riviére
du Carol

Bassin D 250 m? Collecte des eaux provenant des zones d'exiraclion. Ce bassin sera supprimé

parallélement & la constitution du bassin E.

Bassin E 8.000 m? Collecte des eaux provenanl des zones d'extraclion. Ce bassin sera constitué
préalablement a l'extension de la carriére el & 'augmentation du bassin versant.

ARTICLE 43A. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITENENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installalions de traitement des eaux polluées sont
mesurés periodiguement et porlés sur un regisire

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale el conlinue.

Un registre spécial esl tenu sur lequel sont notés les incidents de fonclionnement des disposilifs de collecle, de trailtement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les disposilions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriles de la qualité
des rejets auxquels il a élé procedé.

L'exploitant conserve a disposilion de linspeclion des installations classées, pendant une péricde de 5 ans minimum, les
juslificalifs d'entrelien des débourbeurs déshuileurs.

ARTICLE 435, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET BOUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conceplion

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perlurbalion apportée
au milieu récepteur, aux abords du peint de rejet, en fonclion de l'ulilisation de l'eau & proximité immédiate et 4 'aval de celui-ci,

lls doivent, en oulre, permetire une bonne diffusion des efluenls dans le milieu récepteur.
Article 4.3.5.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilons el des poinls de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...}.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles el permettre des interventions en toule sécurité. Toules
dispositions doivenl également &lre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des installations classées.

Les agenls des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, deoivent avoir libre accés aux disposilifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 436. QUALITE DES BFFLUENTS REETES

Les eaux el eflluents rejelés dans le milieu naturel devront &tre exempls :
- de matiére flottante,

- de produit susceplible de dégager en égoul ou dans le milieu nalurel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le milieu en des points fixes qui sont clairement identifiés et repérés sur le plan prévu
a laricle 4.2.2. Elles devront respecter les paramétres suivants mesurés sur un échantilon représentalif des rejets moyens
d'une journée (proporlionnel au débit) :

.PH: comprisen 55et 85 (NFT 90 008) (1)
. Température : inférieure & 30°C {MFT 80 100) (1)
.MEST(2) : inférieur 2 35 mg (NFT 90 105) (1)
.DCO (3): inférieure & 125 mg (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures : inférieur & 10 mgl {NFT 90 114} (1)
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. Couleur {modification du milieu réceptaur) ; 100 mgPti.

Ces valeurs devronl toutefois élre compalibles avec les objeclifs de qualilé du milieu récepteur.

(1) Normes des mesures :
{2) MEST: maligre en suspension tolale
(3) DCO demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté

La fosse seplique est dimensionnée pour le personnel présent sur le site el répond aux normes réglementaires.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5:1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toules les disposilions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitalion de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SSARATION DESDECHETS

L'exploitant eflectue a fintérieur de son étabiissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & facililer leur traiterment ou leur &limination
dans des flides spécifiques.

Les déchels dangereux son définis par 'article R 541-8 du code de Fenvironnement

Les déchels dembalfages induslriels doivent &lre &iminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 el R 543-74 du code de l'environnement
portant application des aricles L 541-1 ef suivanis du code de l'environnement relatifs & Féfmination des déchets et a la récupération des matéhaux el
refalif, nolammen, aux déchets demballage donl les détenteurs ne sonl pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1584).

Les huiles usagées doivent &lre éliminées conformément aux aicles R 543-3 & R 543-15 el R 54340 du code de l'environnement porant réglementation
de la récupération des huiles usagées el ses textes d'application (arrélé ministériel du 28 janvier 19%9), Elles sont stockées dans des réservoirs élanches el
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évilanl nolamment les mélanges avec de 'eau ou toul autre déchel non huileux ou conlaminé par des
PCB.

Les piles el accumulaleurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'adice R543-131 du code de l'envirennement refatif 4 la mise
sur le marché des piles el accumulateurs et & leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &iminés conformément aux disposilions de laricle R 543-137 a R 543-151 du code de l'environnement | its sonl
remis & des opéraleurs agréés [collecleurs ou exploilants dinstaations d'@limination) ou aux professionnels qui utifisent ces déchels pour des fravaux
publics, de remb!aement, de génie civil ou pour I'ensitage.

Les déchels déquipements éleclriques el éleclroniques sont enlevés el traités selon les dispositions des adicles R 543-196 & R 543-201 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées dovenl &lre remises a des opéraleurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstaliations d'@limination).

ARTICLE 5.13. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les dechels el résidus produits, enlreposés dans I'élablissement, avant leur Irailtement ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévenlion d'un lessivage par des eaux meétéoriques, d'une pollulion
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement,

En pariculier, les aires de lransit de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sonl réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupéralion des éventuels liguides épandus el des eaux méléoriques souillées.

D'une fagon genérale les aires de Iransit des déchels sont repérées sur un plan el malérialisées au sein de 'enlreprise.

ARTICLE 514 DECHETSTRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fail éliminer les déchets produils dans des conditions propres a garantir les inléréts visés a l'aflicle L511-
1 du code de 'environnement. || s'assure que les installations utilisées pour celle élimination sont réguliérement aulorisées a
cet effel.
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ARTICLE 51.5. DECHETSTRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEIVENT

A l'exceplion des installations spécifiquement aulorisées, toule élimination de déchels dans l'enceinle de ['élablissement
(incinération & I'air libre, mise en dépdl & litre définitif) est inlerdite.

ARTICLE 516 TRANSPORT

Chaque lot de déchels dangereux expédié vers l'extérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
larrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchels dangereux menlionné & l'article 541-45 du code
de l'environnement.

Les apéralions de lransport de déchels doivent respecter les disposilions des article R 541-50 4 R 541-64 el R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par roule au négoce et au courlage de déchets. La liste mise a jour des lransporteurs
ulilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de linspeclion des installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets ne peul étre réalisée qu'aprés accord des aulorites compélentes en application du
réglement (CE) n* 1013/2006 du Paremenl eurapéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchels.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DESVIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6:1.1. AVENAGEMENTS

Linstallation esl conslruite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse élre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibralions mécanigues susceptibles de comprometire la sanlé ou la sécurité du voisinage
ou de constiluer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriplions de larrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limilation des émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V = lilre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles lechniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sonl applicables.

ARTICLE 612 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintéreur de I'établissement, el
susceplibles de consliluer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des aricles R 571-1 2 R 571-24 du
code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUN ICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haul-pareurs ...) génants pour le
voisinage est interdil sauf si leur emplol est exceplionnel el réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidenls.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 62.1. \VALBURS LIMITESD’EMERGENCE

Les emissions sonores des inslallalions ne doivent pas engendrer une émergence (différence enlre lg niveau du bruit ambiant,
établissement en fonclionnement, el le niveau du bruit résiduel lorsque I'établissement esl & l'arrét) supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limiles de propriélé d'habitations occupées
par des tiers qui ont &l& implanlées avant la date de signature du présent amélée.

Miveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant de 7h | Emergence admissible pour la période
: 4 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
les zones & dmergence réglementée (incluant e dimanches et jours fériés

bruit de 'établissament)

Supérieur a 35 dB(A) el infériaur ou
égal & 45 dB(A)

BAB(A) AdB(A)

Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB{A)
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Dans le cas ol le bruil particulier de I'élablissement est 4 lonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de l'arréte du 23
janvier 1997 relatif & la limitation des bruils émis dans l'environnement par les installalions classées pour la protection de
l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparilion ne peut excéder 30 pour cenl de la durée de
fanclionnement de I'élablissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le lableau ci-dessus.

ARTICLE 622 NIVEALIX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dByy pour
la péricde de jour et 60 dB, pour la périede de nuit, sauf si le bruil résiduel pour la période considérée est supérieur a cefte
limite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Les prescriplions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées pour la proteclion de l'environnement sont applicables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre & l'origine de vibrations susceplibles d'engendrer dans les conslructions avoisinantes des
vitesses particulaires pondérées supérieures & 10mm/s mesurées suivant les trois axes de la construclion,

La fonction de pondération du signal est mesurée sur une courbe conlinue définie par les points caraclénstiques suivanls

Bande fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 0,375

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 741, ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSENVENT

L'exploitant fixe les régles de circulalion et de slalionnement, applicables 4 lintéreur de I'élablissement. Les régles sonl portées
4 la connaissance des inléressés par une signalisation adaptée et une informalion appropriée.

Les voies de circulalion el d'accés sont nolammenl délimitées, mainlenues en constant élat de propreté et dégagées de tout
objel susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Sauf impossibilité malériel el aprés accord du service départemental d'incendie et de secours, au moins deux accés de secours
eloignés l'un de l'autre, el, le plus judicieusement placés pour éviter d'&lre exposés aux effels d'un phénoméne dangereux, sont
en permanence mainlenus accessibles de lextérieur du sile pour les moyens d'intervention,

Aucune personne étrangére a I'élablissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conlrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présenles dans 'établissement.

Les voies auronl les caracléristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intéreur de giralion : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résislance & la charge : 13 tonnes par essieu,
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ARTICLE 7.1.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les inslallations éleclriques el les mises & la terre sont congues, réalisées el enlretenues conformément aux normes en
vigueur,

Une verification de I'ensemble de l'installation éleclrique est effecluée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne lrés explicitement les défecluosités relevées dans son rapport. Les observations émises a ce litre lors de ces
conlriles péricdiques doivenl &lre corrigées sans délai. L'exploitant conserve une trace écrilte des évenluelles mesures
correctives prises.

Article 7.1.2.1. Zones susceplibles d'étre & l'origine d'une explosion

Les dispositions de ladicle 2 de l'arété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des inslallations éleclriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les inslallalions classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sonl applicables & l'ensemble des zones de risque d'almosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porlé & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses mélalligues contenant elou véhiculant des produils inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges élecirostatiques sont mises a la lerre el reliées par des liaisons équipolentielles.

ARTICLE 7.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut élre A l'origine d'événements susceplibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurilé des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont proiégées contre la foudre en applicalion de l'arrélé minislériel en vigueur.

ARTICLE 714 SEISVES

Les inslallations présentant un danger important pour les inléréts visés & l'aricle L. 511-1 du code de lenvironnemenl sont
protéqées cantre les effels sismiques conformément aux dispositions définies par I'arréle minislériel en vigueur.

CHAPITRE 7.2 GESTION OPERATIONS PORTANT SUR SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 721, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comporiant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installalions dangereuses, fonl I'objet de procédures el instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 722. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du few ou une source d'ignilion sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les intervenlions ayant fail 'objet d'un permis dintervention spécifique.

ARTICLE 723 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aplilude au poste occupé, les différents opéraleurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installalions, la conduite 4 lenir en cas d'incident ou accident el, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurar son maintien

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE LETABLISSENMENT

Une consigne écrite doil préciser les varifications a effectuer, en pariculier pour s'assurer périodiguement de I'élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toule remise en senvice aprés arrét d'exploitalion, et plus généralement aussi souvent
que le juslifieront les conditions d'exploitation,

Les vérificalions, les opérations d'enirelien el de vidange des rélentions doivenl &lre nolées sur un registre spécial tenu a la
disposilion de l'inspection des inslalfalions classées.

ARTICLE 732 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiils, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produils dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 I'éliquelage des subslances et préparalions chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &lre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 733 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou lemporaire d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols esl associé 4 une
capacité de rétention donl le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacile des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de lraitement des eaux résiduaires.

Pour les slockages de récipients de capacité unilaire inférieure ou ggale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exceplion des lubrifiants, 50 % de la capacité lotale des fits,
- dans les aulres cas, 20 % de la capacité tolale des fiits,
- dans lous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité lotale lorsque celle-ci est inférieure & 8001,

La capacilé de rétenlion est élanche aux produils qu'elle pourrail contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides el
peul élre contrélée A tout moment. |l en est de méme pour son évenluel dispositif d'obluration qui est mainlenu fermé en
pErmanence.

Les capacilés de rétention ou les réseaux de collecte el de slockage des égoullures el effuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conceplion de la capacilé est lelle que loule fuite survenant sur un réservoir associé y soil récupérée, compte tenu en
parliculier de la différence de hauteur enire le bord de la capacité el le sommet du résenoir.

Ces capacilés de rétention doivent étre conslruiles suivant les régles de I'art, en limitant notammentl les surfaces susceplibles
d'étre mouillées en cas de fuile.

Les déchets et résidus produils considérés comme des subslances ou préparalions dangereuses sonl slockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des condilions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux méléoriques, d'une pollulion des eaux superficielles el soulerraines, des envols el des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

Les stockages lemporaires, avanl recyclage ou éliminalion des déchets considérés comme des substances ou préparalions
dangereuses, sont réalisés sur des cuvelies de rélenlion étanches et aménagées pour la récupéralion des eaux méléoriques,

ARTICLE 734 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rélention doit pouvoir &tre conlrdlée & lout momenl,

Les matériaux ulilisés doivenl élre adaplés aux produils ulilisés de manigre, en parliculier, & éviter loule réaclion parasile
dangereuse.

Les canalisalions doivenl &lre installées & l'abri des chocs el donner loule garanlie de résistance aux aclions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en parliculier interdit dinlercaler des tuyauleries flexibles enltre le réservair el les
robinets ou clapets d'arrél, isolanl ce réservoir des appareils d'ulilisation.

ARTICLE 7.35. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservairs ou récipients contenant des produits incompaltibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produils, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
nesl aulorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs inslallés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inlammables dans le respect des disposilions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention reslent disponibles en permanence. A cet effet, l'évacuation des
eaux pluviales respecle les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 74 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7A1. DEFINITION GENERALES DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaplés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de lutte contre incendie fail I'objel d'un plan de sécurilé élabli par lexploilant en liaison avec les
services dincendie el de secours.

ARTICLE TA2. ENTRETIEN DES MOYENS D' INTERVENTION

Ces équipements sont mainlenus en bon étal, repérés et facilement accessibles.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspeclion des inslallations classées, de l'exéculion de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de mainlenance et les condilions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dales, les modalités de ces conlrdles el les observalions conslatées doivenl &tre inscriles sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées,

ARTICLE 743 PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions sur I'hygigne el la sécurité des travailleurs, des matériels de proleclion individuelle, adaptes aux
risques et nuisances présentés par l'exploitation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivenl élre conservés A
proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels doivenl élre enlrelenus en bon élat et vérifiés périodiquement {(au maoins une fois
par an). Le personnel doit étre familiarisé a l'emploi de ces matériels,

ARTICLE 744 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du lravail, les modalilés d'application des dispositions du présent arrélé sont élablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques elou dans les procédures el instruclions de lravail, tenues a jour el
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel etfou communiqués par écrit au personnel.

Ces consignes indiguenl notamment :
% [linterdiction de fumer ;
£ [interdiction de tout brilage & Iair libre (excepté pour les exercices incendie et les emballages d'explosifs) ;

x  linterdiction d'apporer du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linsiallation qui, en raison des
caractérisliques qualilatives el quantilalives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'élre & l'origine d'un sinislre pouvant avoir des conséquences direcles ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécunté de linstallation ;

% ['obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
% les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides) ;

& les mesures & prendre en cas de fuile sur un récipient ou une canalisation conlenanl des subslances dangereuses et
nolammenl les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;

% les moyens d'extinclion a utiliser en cas d'incendie ;

% la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dinlervention de I'élablissement, des services
d'incendie el de secours, etc ;

% la procédure permettant, en cas de lutle conlre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
miliew récepleur.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES CARRIERES
ARTICLE 811, AFFICHAGE

Le permissionnaire devra melire en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant en caraclére
apparent

- son identité,
- la référence de l'autorisalion,
- l'objet des lravaux,

- l'adresse de la mairie ol le plan de remise en étal peul &tre consullé,

ARTICLE 812 BORNAGE

Le périmétre des terrains compris dans la présente aulorisation sera matérialisé par des bomes facilement visible et repérable
de loin, placées en lous les poinls nécessaires & la délimilation de ces tlerrains. Ces bomes doivent demeurer en place jusqu'a
lachévemenl des travaux d'exploitation el de remise en &lat.

L'une de ces bornes au mains, fixe et invariable, sera nivelée par référence au nivellement général frangais (NGF).
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ARTICLE 813 CLOTURE

Le pourtour de la carriére sera fermé sans disconlinuité par une cldlure solide el efficace, que l'on ne puisse franchir
involantairement (ronces arlificielles - cable - grillage... etc.). Les accés el passages seronl fermés par des barriéres ou porles,

Le danger que représente l'exploitation de la carmiére sera signalé par des pancartes placées, d'une part sur les chemins
d'acces, el d'aulre part de loin en loin le long de la clfture. Ces pancarles indiqueront suivant le cas : DANGER - CARRIERE -
INTERDICTION DE PENETRER - EBOULEMENT - CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... elc.

Le bon élat de la cldlure el la présence des différentes bornes prévues & l'arlicle 8.1.2 sont vérifiés, sur loul le pourtour du site,
au moins une fois par an avant la reprise de I'exploitation a la fin de I'hivernage. Ces vérifications seront consignees sur un
registre.

ARTICLEBA14 ACCES

L'accés & la veirie publiqgue est aménagé en liaison avec les services de la direclion interdéparlementale des routes (DIR), de
telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

ARTICLE 815 RAVITAILLEVMENT/ PLATE FORME ENGINS

Le ravitaillement des engins mobiles en carburanls sera réalisé

- soil sur une plale-forme étanche, enlourée par un caniveau relié & un poinl bas étanche permetlant la
récupération lotale des eaux et des liquides accidentellemenl répandus, les eaux recugillies sur cetle plate-forme
devrant &tre traitées conformément a larticle 9.3 du présent ammété.

- soil 4 l'aide d'un engin équipé et aménagé pour récupérer I'ensemble des égoutlures d'hydrocarbures. En
particulier le flexible de distribution sera entretenu en bon élat de fonclionnement et équipé d'un robinet de
distribulion muni d'un disposilif automatique commandanl I'arrét lotal du débit lorsque le récepleur esl plein. Par
ailleurs, l'ouverlure du clapet du robinel et son maintien en position ouverle ne doivent pas pouvoir s'effecluer sans
intervenlion manuelle.

L'entretien (vidange, réparalion, ...} des engins sur le sile de la carriére esl inlerdil, sauf panne interdisant le déplacement de
l'engin. Dans ce cas les moyens nécessaires seront mis en place pour éviter toute pollulion et une procédure spécifique sera
mise en place.

Le stationnement des engins s'effeclue sur une aire étanche reliée & un décanleur d'hydrocarbures.

ARTICLE 841 5 DECLARATION DE DEBUT DEXPLOITATION

L'exploilant adresse au préfet, dans un délai de 3 mois & compler de la signature du présent arrété, la déclaration de début
d'exploitation visée a l'article R.512-44 du code de 'environnement, en trois exemplaires.

Celte déclaration porlera nolammenl sur

1) Rédaclion de procédure d'intervention en cas de fuile d'hydrocarbures sur un engin et mise en place des moyens de lulle
confre lincendie.

2) Réalisation du bornage (périmétre et nivellement) et mise en place des panneaux d'identification.

3) Réalisation de la cldture des zones dangereuses et la mise en place des panneaux signalant le danger,
4) Réalisation des aménagements prévus pour limiter le bruit et l'impact paysager (merlon)

5)  Les résultats de l'audit prévu & l'arlicle 8.3.5

ARTICLE 8:1.7. CONDUITE DE LEXPLOITATION

Article 8.1.7.1. Principe d'exploitation

L'exploitation doit élre congue, organisée et conduite de fagon & permetire une bonne insertion de la carriére dans le paysage
el & réduire son impact visuel en lenanl compte de la vocalion et du devenir des terrains exploilés.

Elle doil &tre menée dans le respecl des mesures de sécurité et de police applicables aux camiéres, el notamment l'ensemble
du Réglement Général des Indusiries Extractives (R.G.LE))

La production est limitée & 250,000 Van. Au cas ol lexploitant prévoirail de dépasser ce seuil, il devra au préalable en
demander I'aulorisation au Préfet

Article 8.1.7.2. Défrichage

Sans préjudice de la législation en vigueur, le défrichage des terrains sont réalisés au fur et & mesure de la progression du front
de 'excavation. La surface défrichée 4 l'avanl du front n'est jamais supérieure a (1ha).

Les travaux de débroussaillage sont réalisés sur les mois d'acil 4 oclobre afin d'éviler les périndes de nidificalion de 'avifaune,
de |éthargie de I'herpétofaune et de la nanofaune.
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Article 8.1.7.3. Décapage - découverte

Le décapage des lerrains sera réalisé au fur et & mesure de la progression du fronl de l'excavation. |l sera limité & une bande
de 20 mélres en avant du fronl d'excavation.

Les opéralions de décapage et de slockage provisoires des matériaux de découvarte seront réalisées de maniére séleclive de
fagon & ne pas méler les terres végélales, constituant I'horizon humifére, aux stériles.

Ces terres el déblais seronl réutilisées le plus rapidement possible, éventuellement au fur el & mesure, de la remise en élal du
site. Afin de préserver leur valeur agronomique, la terre végétale sera stockée sur une hauleur inférieure a4 2 m. Ces stocks
seront conslilués par simple déversemenl, sans circulalion sur la terre ainsi stockée,

La commercialisalion de la terre végélale décapée sur le site est interdite.
Article 8.1.7.4. Extraclion

L'exploilation sera conduile depuis le sommet du massif par lranches horizonlales descendantes, exceplée le gisemenl de
cornéenne a I'est qui sera exploitée a partir des carreaux 1395 puis 1380,

L'exploilalion sera conduite par gradins d'une hauleur maximale de 15 mélres. Les fronts des gradins auront une pente
comprise entre 72 et 80° par rapport & l'horizontale.

Les condilions el la géomélrie de I'exploitation doivent respecter les disposilions qui ressortenl de :
- I'étude de stabilité des lalus note technique n® 20-66-133-2005/20-163/0002-210 de novembre 2006,

- I'étude de risques stabilité rocheuse des fronls de laille rapport n® 20-66-018-2010/20-020-210 réalisées par
le Laboraloire Régicnal des Ponls et Chaussées de Toulouse

- le rapport de mise en sécurilé réalisé par Roussillon Agrégals.
Le respect de ces dispositions devra pouvoir étre justifié par 'exploitant.
Le gisemenl sera exploité de la cole 1425 m NGF au nord jusqu'a la cole 1280 m NGF au sud.
Le sous-cavage est interdit.

L'exploitation du gradin n+3 ne pourra débuter que lorsque le gradin n aura été mené & son terme. La remise en état des fronls
du gradin n devra élre terminée un an aprés l'achévement de son exploitation.

Le front de taille sera réguliérement visilé, au moins une fois par semaine, el aprés chague tir de mines. Il sera purgé en tant
que de besoin. Les modalités de réalisalion des opérations de purge seronlt précisées dans une consigne.

L'accés aux zones dangereuses des chantiers (danger permanenl ou lemporaire) sera interdil par une proteclion adaptée el
efficace. Le danger sera également signalé par pancarles.

Les banqueltes d'exlraclion sur lesquelles les engins doivenl circuler ont une largeur supérieure & 10m. Celle largeur est
ramenées 4 6,5 m minimum en fin d'exploitation. Un merlon de protection est mis en place au bord du gradin conformément aux
dispositions du RGIE.

Article 8.1.7.5. Phasage

Le phasage respectera les modalités précisées dans le dossier de demande et les plans de phasage des lravaux annexés au
présen! arrété. En cas de modificalion 'exploilant devra au préalable demander I'accord du Préfet conformément & P'article 1.6.1
ci-dessus.

Les principales données du phasage d'exploitation sont reprises ci-aprés :

1*® phase quinquennale :

Finalisalion des travaux de mise en sécunté des fronts a l'est de 'exploilation.
Déplacement de 'exploitalion au nord ouest, depuis le sommel {cote 1425 m NGF) jusqu'au niveau 1380m NGF.
L'exploitation de la coméenne & I'esl s'effeclue depuis le carreau 1285 en arriére des bassins de collecte d'eau.
Remise en étal des gradins :

- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325 al'es|,

- 1425, 1415, 1405 a l'ouesl
2'™ phase quinquennale ;
L'exploitation ouest se poursuit jusqu'a la cote 1375 m NGF.
L'exploitalion de la cornéenne se poursuil depuis le carreau 1285 en arriére des bassins de collecle d'eau,
Suivi de la remise en &lat des gradins :

- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325 a l'est,

- 1425, 1415, 1405 a I'ouest.
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Remise en élat du gradin 1390 & l'ouest.

3*= phase quinquennale :

L'exploilation est toujours répartie sur deux secteurs compte tenu des différents malériaux présenls sur le périmélre de la
carriére,

L'exploilation ouest esl concentrée de la cole 1375 a 1345 m NGF,
L'exploilalion de la cornéenne se situe toujours sur le carreau 1295 m NGF.
Suivi de la remise en état des gradins

- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325 al'esl,

- 1425, 1415, 1405, 1390 & l'ouest.
Remise en état du gradin 1375 a louest.
4*™ phase quinquennale :
L'exploitation cuest se développe sur les deux carreaux 1345 et 1330 m NGF,
L'exploilation de la coméenne & l'est a rejoint le bas des fronts mis en sécurilé a la cole 1285 m NGF,
Suivi de la remise en élat des grading :

- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325 a l'est,

- 1425, 1415, 1405, 1380, 1375 a l'ouesl.
Remise en étal du gradin 1360 a l'ouest et 1310 & l'est.

5 phase quinguennale

Compte tenu de I'agrandissement du carreau ouesl, l'exploilation se poursuit sur le méme carreau que la phase précedenle,
s0it 1330 m NGF el débule sur le carreau 1315 m NGF.

L'exploitation & I'est se poursuil 4 la cote 1280 m NGF.
Suivi de la remise en étal des gradins ;

- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325, 1310 4 l'est,

- 1425 1415, 14056, 1390, 1375, 1360 a l'ouest.
Remise en élat du gradin 1345 A l'ouest et 1295 (pour moitié) a l'est.
6*™ phase quinquennale :
L'exploitation cuest alteint la cote 1315-1310 m NGF.
L'exploilation a l'est se poursuit a la cole 1280 m NGF.

Suivi de la remise en élat des gradins :
- 1385, 1370, 1355, 1340, 1325, 1310, 1295 (pour pertie) & l'esl,
- 1425, 1415, 1405, 1390, 1375, 1360, 1345 a louest.

Remise en étal du gradin 1330 & I'ouest el finalisation du gradin 1285 a l'est.

Creusement des lacs sur les carreaux 1310 et 1280 et remise en élat finale.
Arlicle 8.1.7.6. Aménagement - enfrelien

Les pistes devront &lre conformes au Réglement Général des Induslries Extractives (RGIE ftitre véhicules sur pisle). En
parliculier aucune piste ne devra comporer de pente supérieure & 20 %. La distance entre les bords d'une piste et un talus doit
étre supérieure 4 2m. Si celte distance esl inférieure 4 5 m la piste sera bordée par un dispositif difficilement franchissable. Une
attention particuliére sera porlée 4 la circulalion des piétons le long des pisles.

Le carreau de la carrigre sera conslamment lenu en bon étal, Les vieux matériels, ferrailles, bidans, pneumafic!ues el tous
aulres résidus ou déchets ne devront pas s'y accurmuler. |ls seront traités et éliminés comme il esl précisé au lilre 5
« Déchets »,

L'exploitanl prendra les dispositions nécessaires pour éviter la prolifération de moustiques sur lg sile de la camiére. En
particulier les retenues d'eau sont en tanl que de besoin désinseclisées. De méme leurs abords seronl enlrelenus
réqguliégrement.

Article 8.1.7.7. Explosifs

L'exploitant prendra toules les disposilions uliles lors des lirs pour assurer la sécurité du personnel el la sécurité publique. En
parliculier l'utilisation des explosifs se fera en respectant les périmélres de sécurité qui ressorlent de I'étude des risques liés
aux projections réalisée par Titanobel, rapport n® 2010/02/26-projeclion-FM du 23/03/2010,

Page 108 Arrété N°2010323-0005 - 03/12/2010



23
En padiculier aucun lir ne peut avoir lieu si les zones de risque de projeclion ne sonl pas maitrisées par des disposilions
spécifigues.

En cas de modification des paramétres de tir susceplible de melire en cause les résultals de I'élude des risques liés aux
projeclions, une nouvelle élude doit élre réalisée au préalable.

Le plan de tir el Ia mise en ceuvre des explosifs prendront en compte les effels des vibralions et [impact sonore.

ARTICLE 81.8. REMISE ENETAT

Article 8.1.8.1. Principe

La remise en état consisle en une inserlion salisfaisante de I'espace affecté par l'exploitalion dans le paysage, compte tenu de
la vocation ultérieure du site. Par ailleurs le site sera laissé dans un élat tel quil ne s’y manifeste aucun danger ou
inconvénients pour I'environnement (risque de chute - nuisances - pollutions).

La remise en état est effectuée au fur et 4 mesure de l'avancée de l'extraction conformément aux indications figurant dans
I'élude dimpact du dossier de la demande.

D'une manigre générale les stériles de la découverte et de I'exploitalion sont réutilisés le plus rapidement possible au modelage
des lerrains déja exploités.

Article 8.1.8.2. Mesures particuliéres

Le modelage consiste a créer une topographie adaplée au conlexte local.

Les fronls sonl ajustés & l'aide de tirs de mines afin de créer des fronls de hauteur variable afin de rompre la linéarilé de
l'ensemble. Des éboulis el des lalulages sont réalisés de maniére ponctuelle de sorte que les ruptures de pentes conduisent &
un aspect plus naturel. Le traitement des limites de la carrigre doit étre réalisé de maniére a éviter toute rupture
franche entre la topographie « nalurelle » du flanc de montagne et les lignes de pentes de carriére.

Le dernier tir esl réalisée suivant une inclinaison de 76° el les fronls de taille seront mis en sécurité (purge). Un merlon de
protection de 1.5 m est maintenu au bord des gradins.

L'ensemble des banqueltes et fronts sont réaménagés jusqu'a la cote 1310 m NGF.
La végétation du site est réalisée avec des plantes indigénes suivant les principes ci-aprés

- parlie supérieure : mise en place d'un couvert herbacé permetlant la reprise d'une végétalion arbustive
clairsemée a l'identique de celle existanl acluellement sur le pourtour du site ;

- gradins inférieurs : planlation d'espéces telles que aulnes, sureaux, pommiers sauvages et coudriers ;

- lelong de la piste principale et de la RN20 : végétalion arborée avec espéces lelles que peupliers, frénes ou
noyers,

Les plantations sont réalisées sur les gradins en bouquet plulét qu'en alignement.

Des stériles de 'exploitation, amendés par de la lerre végétale, sonl régalés sur les banquettes afin de faciliter la recolonisation
du sile par des espéces arbuslives endogénes, par ensemencement des espéces proches et germination.

Une réserve d'eau esl inslallée en parlie sommilale de la carrigre et alimente un réseau de luyaux permettant llirrigation de
toules les plantalions situées sur les gradins.,

Les banquettes sonl réalisées en légére pente favorisant ainsi les écoulements hydrauliques et la récupération des eaux vers
les bassins.

Deés la remise en état du front supérieur, un disposilif durable que I'on ne puisse franchir involontairement, est mis
en place en parlie sommitale des fronts de taille et sans discontinuité, afin d'éviter une chute (merlon de protection,
enrochements rapprochés, buisson d'épineux dense, ... eic.),

Artficle 8.1.8.3. Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, lelle que décrite ci-avant, sera achevée. De plus, les conslructions tels que massils
d'ancrage, rampe d'accés, silos, inslallations diverses.... seront démantelées el rasées.

Seules les slructures ayant une utilité aprés I'abandon de I'exploitation seront conservées.

Lors de la demigre année les 2 carreaux {cole 1315-1310 el 1285-1280) qui feront respectivement 4 ha el 6 ha seront
réaménagés.

L'aménagement final sera organisée autour de 3 lacs conslitués par les anciens bassins de décantation conformement aux
données du dossier de demande el au plan de remise en étal du site annexé au présent arrété. Ces « lacs » sonl aménagés en
favorisant une colonisation spontanée par une flore el une faune aquatiques.

L'emprise de la carriére sera débarrassée de lous les vieux matériels, objet el matériaux divers, déchels qui pourraient s'y
trouver. lls seront trailés el liminés comme des déchels.
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Les réservoirs ayant conlenu des liquides susceplibles de polluer les eaux notamment les réservoirs d'hydrocarbures seront
vidés, nettoyés et dégazés. Ces produits seront traités comme des déchels. Les réservoirs aériens seront enlevés. Les
résemvoirs enterrés sont enlevés,

Les matériaux résiduels (slériles) seront régalés sur les surfaces non encore remises en élal. lls seront recouverls de lerre
arable puis végétalises.

La remise en &tal devra étre lerminée six mols aprés l'arrét d&finilif de l'exploilation el en lout &lat de cause avant l'échéance de
la présente autorisation, sauf dans le cas ol une nouvelle demande d'autorisalion de poursuivre I'exploilation aura éle sollicitée.

ARTICLE 8.1.9. SECURITE PUBLIQUE

Article 8.1.9.1. Distances limites et zones de protection

Les bords de l'excavalion sonl tenus & dislance horizonlale d'au moins dix mélres des limiles du périmétre sur lequel porte
l'autorisation, ainsi que de l'emprise des &lémenls de la surface donl lintégrité conditionne le respect de la sécurile et de la
salubrité publique.

De plus, l'exploilation du gisement & son niveau le plus bas est arrélée a compler du bord supérieur de |a fouille a une distance
horizontale lelle que la stabililé des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette dislance prend en comple la hauleur totale
de l'excavalion, la nature et I'épaisseur des différentes couches présenles sur toute leur hauteur,

ARTICLE 81,40, ARCHEOLOGE

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique, l'exploilant devra, conformément aux lermes de la loi
validée du 27 septembre 1941 partanl réglementation des fouilles archéologiques et de la loi n°2001/44 du 17 janvier 2001
relative a l'archéologie prévenlive, avedir M. le Maire de la commune concernée qui avisera le service intéressé de la

Préfecture afin que loutes les mesures uliles & la sauvegarde el & l'étude des trouvailles puissent &lre engagées.

Les agenls du Service Régional de I'Archéclogie ont accés sur la carriére aprés aulorisation de l'exploitant. lls doivent se
conformer aux consignes de sécurilé qui leur sont données.

ARTICLE 81.11.HYGENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs aux disposilions du Code Minier et ses lextes d'application dans lintérét de
hygiéne el de la sécurité des travailleurs et de la sécurité publique.

En particulier l'exploilant élaborera un Document de sécurité et de Santé (DDS) conformément & l'article 7 du décrel n® 99-116
du 12 février 1998. Ce document qui doit &lre régulidrement mis & jour, sera lenu & la disposilion de linspecleur des
installations classées.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 91.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVELLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur I'environnement, l'exploilant definit el met en
euvre sous sa responsabililé un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effels dil programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte el aclualise la nature et la fréquence de celle surveillance pour tenir comple des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, el de leurs effels sur
I'environnement L'exploitanl décril dans un document tenu & la disposition de linspeclion des inslallalions classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
linspection des inslallalions classées.

Les arlicles suivants définissent le conlenu minimum de ce programme en lerme de nature de mesure, de paramétres el de
fréquence pour les différentes émissions el pour la surveillance des effels sur l'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLES.12 NMESURES COMPARATIVES
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des disposilils de

mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentalivité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploilant fail
procéder 4 des mesures comparalives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existenl, par un organisme extérieur
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différent de I'entité qui réalise habiluellemenl les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre
accrédité o agréé par le ministére en charge de linspeclion des installations classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sonl réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par linspection des installations classées en
applicalion des disposilions des arlicles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependanl, les contriles inopinés
exécutés a la demande de linspectlion des installations classées peuvent, avec l'accord de celte dernigre, se subslituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 92 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 921, MESURE DE L'IMPACT DES REETS ATMOSPHERIQUES SUR LENVIRONNEVENT

Les relombées de poussigres dans l'environnement devront &lre évaluées mensuellement sur six points au moins
judicieusement répartis suivant la direclion des vents, les sources d'émission de poussiéres et les « cibles » susceplibles d'élre
affectées par les poussiéres.

Les appareils de mesures seront constitués par des collecleurs de précipitalion ou par des plagueltes de depdt dont
limplantation et l'exploilation seronl conformes aux normes en vigueur (respeclivement NF X 43-006 et NF X 43-007).

L'implantation et I'exploilation de ce réseau de mesure doit &lre confiées & un organisme agréé a cet effet par le minislére de
I'environnement. Une convention doit &lre élablie enlre 'organisme et I'exploitant.

ARTICLE 922 SURVELLLANCE DES REETS AQUEUX

Une mesure des concenlrations des différents polluants visés 4 l'aricle 4.3.5 doil élre effectuée au moins lous les 3 ans par un
organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effeclugées sur un é&chantillon représentatil du
fonclionnement de linstallation el constitug, soit par un prélévement conlinu d'une demi-heure, soil par au moins deux
prélévemenis inslanlanés espacés d'une demi-heure.

En cas dimpossibilité d'oblenir un gl échanlillon, une évalualion des capacilés des équipements d'épuralion & respecter les
valeurs limites est réalisée.

ARTICLE 923, RELEVE DES PRELEVENENTS D'EAL

Les quanlités d'eau prélevées et ulilisées sur la carrigre par source d'approvisionnement sonl déterminés mensuellement
pendant la période d'exploilation,

Les résullats sont porlés sur un registre.

ARTICLE 9524 AUTO SURVELLLANCE DES DECHETS

Les résullats de surveillance des éliminations des déchets sont présentés selon un registre ou conformément aux dispositions
nalionales lorsque le formal est prédéfini. Ce récapilulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités el les
filiéres d'élimination relenues.

L'exploilant ulilisera pour ses déclarations la codificalion réglementaire en vigueur,

ARTICLE 925 SURVELLANCE DES NIVEALIX SONORES

Une vérification du respect des valeurs limites de bruil dans l'environnement sera effectuée au minimum tous les 3 ans, el
aprés chague modification imporlant de matériel, par un organisme ou une personne qualifiée.

ARTICLE 925 ALUTO SURVELL ANCE DES NIVEALNX DEVIBRATION

Le respect des valeurs limites des vibrations est vérifié lors de chague tir en un point représentalif de limpact potenliel des tirs.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION RESULTATS

ARTICLE 93.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résullats de mesures qu'il réalise en applicalion du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correclives appropriées lorsque des résultals
font présager des risques ou inconvénients pour I'environnemenl ou d'écarl par rapport au respecl des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.
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ARTICLES932 ANALYSE ETTRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVELLANCE

Arficle 8.3.2.1. Rejels almosphériques dans lenvironnement

Les résullals des mesures de retombées de poussiéres précisant la position des points de prélévement el les raisons de leur
choix ainsi que les condilions d'arrosage au moment des prélévemenls, sonl précisés dans le rapporl environnement annuel,
Ces résullals sont accompagnés si nécessaire d'un commentaire indiquant, notamment en cas de dépassement des valeurs
limites, les moyens mis, ou qui seront, mis en ceuvre pour limiter les émissions de poussigres.

Arlicle 9.3.2.2. Rejels aqueuy
Les résultats des contriles sont reportés dans le rapporl environnement annuel.
Article 9.3.2.3. Prélévement

L'exploitant fait figurer dans le rapporl environnement annuel un bilan sur les consommalions d'eau par usage et par origine de
prélévement.

Article 8.3.2.4. Surveillance des déchels

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production et M'éliminalion des déchets avec les
informations concernant l'origine, la nalure, les caractéristiques, les quanlilés, la deslinalion et les modalilés d'élimination des
déchets qu'elles produisent, remettent a un tiers ou prennent en charge.

Arficle 8.3.2.5. Analyse el transmission des résultals des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores sont lransmis au Préfel dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et proposilions éventuelles d'amélioration.

Les résullats sont également reportés dans le rapporl envirannemenl annuel,
Article 9.3.2.6. Analyse et transmission des résultats des mesures sur les vibrations

L'exploitant fail figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur les résullats des mesures sur les vibrations avec les
commenlaires et propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 933, PLAN D'EXPLOITATION ET DE REMISE BN ETAT

Il est élabli un plan d'exploilation el de remise en élat orienté de la carrigre sur fond cadastral, sur lequel seront mentionneés :
- leslimites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de 200 m,
- le positionnement des barnes permellant la délimitation du lerrain {la borne nivelée sera reperée),

- les éléments donl linlégrité condilionne le respecl de la sécurité publique (routes, chemins, ouvrages publics,
habilations, efc...).

Ce plan sera mis & jour tous les ans au 31 décembre.
Cette mise & jour concernera :
l'emprise des infrastruclures (installations - pistes - stocks ...},
les surfaces délrichées & I'avancement,
- |e positionnement des fronts,
- l'emprise des chanliers {découverte - extraclion - parlies exploitées non remises en étal ..},
Femprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'allilude des points significatifs.

ARTICLE 934 BILAN BENVIRONNENENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfel, au plus tard le 1er avril de chague année, un bilan annuel portanl sur lannée précédente et
comportant nolamment :

- une synthése des résultals des mesures réalisées en application du présenl arrélé. Ces résultals sont accompagnés, a
chaque fois que cela semble perlinent, par une présentation graphique de l'évolulion des résultats obtenus sur une
période représentalive du phénoméne observé, avec lous commentaires uliles. lls sonl par ailleurs comparés a la
valeur limile applicable ;

- un bilan des quantités de malériaux extrailes, slockées, traitées dans les inslallations et qui sont sorties de la carriére ;

- un point sur 'état d'avancement de l'exploitation et des remises en étal au regard du phasage figurant dans le dossier
de demande d'autorisation ;
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- tout Elément dinformation perlinent sur la lenue de linstallation dans 'année écoulée et les demandes éventuelles
exprimées auprés de I'exploilant par le public ;

- la descriplion et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonclionnement de linstallation ;
= le plan d'exploitation et de remise en élat.

ARTICLE 935, AUDITS ENVIRONNENENT

Une vénficalion systématique el exhauslive du respecl poinlt par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effecluée, & inlervalles nexcédant pas 3 ans.

En cas de demande de l'inspeclion des installalions classées cette vérification est effecluée par un organisme extérieur
compétent el indépendant.

Les résullats de ces vérnificalions doivent étre archivés el tenus a disposition de l'inspecteur des installalions classées.

Le premier audit devra élre réalisé par un organisme exlerieur compétent et indépendant, dans un délai de 3 mois & compter de
la signature du présent amélé, Le résullat de cet Audil sera transmis au Préfet avec la déclaration de début d'exploitalion
prévue & l'aricle 8.1.6 avec les commentaires el proposilions évenluelles d'amélioration. Les non-conformilés sont corrigées
sans délais.

TITRE 10 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 101 PUBLICITE

Une copie du présenl amété est déposée a la Mairie de LATOUR-DE-CAROL pour y élre consultée par toute personne
inléressée.

Un exlrait de l'arrété énuméranl nolamment les presciiplions auxquelles linslallation est soumise, sera affiché & ladite mairie
pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de 'accomplissement de celte formalité sera dressé par les soins du
Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfel el aux frais de l'exploitanl dans deux journaux locaux diffusés dans lout le
département

CHAPITRE 102 NOTIFICATION

Le présent arrété sera nolifié au pétilionnaire par la voie administrative el publié au recueil des actes administralifs de la
Préfeciure des Pyrénées-Orientales.

Ampliation en sera adressée 4 ©

- M Le Maire de la commune de LATOUR-DE-CAROL spécialement chargé d'assurer 'affichage prescrit 4 l'aricle
précédenl, el de faire parvenir a la préfecture le Procés-Verbal de l'accomplissement de cette formalité ;

- Mme La Directrice Régionale de I'Environnement de F'Aménagement et du Logement ;
- M. lIngénieur Subdivisionnaire de 'UT DREAL 4 PERPIGNAN ;

- M. le Directeur Départemenlal des Terriloires el de la Mer ;

arerpiohan e 13 NOY 2010

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exéculion.

Arrété N°2010323-0005 - 03/12/2010 Page 113



Page 114

E-?..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010323-0006

signé par Secrétaire Général
le 19 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

Arrété portant prescription de mesures
complémentaires concernant la mine de
fluorine dite concession d Escaro

Arrété N°2010323-0006 - 03/12/2010



=

Liverd » Bgalivé » Praternlcd
REPUBLIQUE FRAMCAISE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivites
Locales

Perpignan, le 19 Hav 20]0

Bureau Urbanisme, Foncier el
Installations classées

Dossier suivi par - Cathy SAFONT

Tél : 04.68.51.68.65

Fax : 04 68 355684

Mé| :@pyrenees-orientales. pref. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL n°

Portant prescriptions de mesures complémentaires concernant la concession de mine de fluorine dite
concession d’Escaro

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le Code Minier et notamment ses articles 79, 91,92 et 93 ;
Vu le décret n® 95-696 du 9 mai 1995 relatif 4 l'ouverture des lravaux miniers et 4 la police des mines ;

Vu e décret n® 2006-649 du 02 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et & la
police des mines et des stockages souterrains ;

Vu la circulaire du 6 aclt 1991 DIE n® 200 ;

Vu la circulaire du 27 mai 2008 relalive aux modalités d'application des arlicles 81 4 93 du code minier et 43 4 50
du décret 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux lravaux de stockage souterrain et & la police
des mines et des stockages souterrains |

Vu la Circulaire du 14 octobre 2009 relalive 4 la modification de la circulaire du 6 aodt 1991 DIE n® 200 etdela
circulaire du 27 mai 2008 ;

Vu le décret du 30 octobre 1962 instituant la concession de mines de fluorine d'ESCARC au bénéfice de la
Société DEMAIN ANZIN sur le territoire des communes d'ESCARO, NYERS et SOUANYAS ;

Vu le décret du 22 juillet 1965 portant mutalion de la concession d'ESCARO au profit de la Société, DENAIN
ANZIN MINERAUX (DAM) ;

Vu le décret du 24 juin 1968 portant extension de cette concession 2 12,07 km? sur le territoire des communes
d'ESCARO, NYERS, SAHORRE et SOUANYAS ;

Vu le décret en date du 13 octobre 1994 portant mulation de la concession d'ESCARO au profit de la Societé
d'Entreprises, Carriéres et Mines de I'Estérel (SECME) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 85/88 du 18 janvier 1988 fixant la poursuite des fravaux d'exploitation de la mine & ciel
ouvert ' ESCARO par la société Denain Anzin Minéraux ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1562/94 du 30 mai 1994 portant délaissement des travaux d'exploitation de la mine 4 ciel
ouvert dESCARO par la société Denain Anzin Minéraux ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2625/00 du 24 juillet 2000 portant prescriptions supplémentaires ;
Vu l'arrélé municipal du 04 mai 2009
Vu le rapport GEODERIS S 2006/820E - 06LR0O2105 du 28/08/2006 complété par les rapports S 2009/11DE -

09LRO3320 du 06/02/2009 et S 20009/75DE — 08LR0O3320 du 23/11/2009 relatif a2 I'examen de la déclaration
d'arrét et a I'analyse des risques miniers résiduels liés aux effets des exploitations ;
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Vu le rapport GEODERIS S 2009/69DE — 09LRO3320 du 19/10/2009 relalif 4 'analyse et a la cartographie des
aléas miniers au droit du bourg d'Escaro ;

Vu la note de synthése de |a société SECME datée du 1% ao0t 2008 accompagnée d'un jeu de 4 plans au format
1/2500°;

Vu I'étude hydrogéologique, hydrogéochimique et géotechnique - rapport ANTEA A51024/A de juin 2008 |

Vu le projet de confortement du chenal central et de déviation du CD27 — rapport MICA Environnement n® 07-120
d'octobre 2007 ;

Vu [létude de faisabilité de mise en sécurité du vallon de SAN CULGAT - rapport MICA Environnement n® 08-210
de septembre 2008,

Vu le rapport et les propositions de la Direction Régionale de I'Environnement de ' Amenagement et du Logement
Languedoc-Roussillon |

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance la société SECME le 14 septembre 2010 ;

Wu [l'absence d'observation de l'exploitant sur ce projet d'arrété préfectoral ,

Considérant que les résultats de la surveillance du site de I'ancienne mine d'Escaro, les conclusions des expertises
réalisées par GEODERIS, les éludes complémentaires menées par ANTEA et les propositions d'améenagements
complémentaires proposées par la société SECME & travers le bureau d'éludes MICA Environnement montrent
que préalablement & l'acceptation de la déclaration d'arrét de la mine d'Escaro et au transfert a I'Etat de la
surveillance et de la prévention des risques miniers, des mesures complémentaires doivent élre réalisées |

Considérant que le secteur nord du bourg d'Escaro est situé dans une zone déconsolidée par les anciens lravaux
souterrains des mines de fer puis par lexcavation de la mine & ciel ouvert de fluorine ;

Considérant que le secteur nord du bourg présente toujours des signes d'instabilités ;

Considérant que lorsque les intéréts mentionnés au 1 alinéa de l'arlicle 79 du code minier sont menaces par des
travaux miniers, I'autorité administrative peut prescrire a l'exploitant toute mesure destinée & assurer la protection
de ces intéréls, dans un délai déterminé ;

Considérant que I'ensemble des études et experlises menées tant par l'exploitant que par GEODERIS ne permet
pas d'exclure le risque de rupture brutale de la verse de SAN CULGAT ;

Considérant que lorsque des risques importants d'affaissement de terrain susceptibles de mettre en cause la
sécurité des biens ou des personnes ont été identifiés lors de l'arrét des travaux, l'exploitant met en place les
équipements nécessaires 4 leur surveillance et & leur prévention et les exploite ;

L'exploitant entendu ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Crientales ,

ARRETE:
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ARTICLE 1 : PRESCRIPTION DE TRAVAUX COMPLEMENTAIRES SUR L'ANCIEN SITE MINIER

La Société d'Entreprises, Carrigres et Mines de I'Estérel (SECME) dont le siége social est situé la Défense 2 -
17, place des Reflets - 92400 Courbevoie, pour la concession dite d'Escaro, doit, dans un délai de 2 ans & compter
de la notification du présent arrété :

1) réaliser les travaux :

- de conforternent du chenal central,

- de déviation du CD27,

- de mise en sécurité du pied de la verse de SAN CULGAT,

- de démantélement du chenal métallique et de réalisation d'un nouveau chenal,

conformément aux proposilions qui ressortent des rapports de la société MICA Environnement n® 07-120 d'octobre
2007 et n® 08-210 de seplembre 2008 ;

2) effectuer la mise en sécurité de tous les vestiges miniers subsistants sur le site de la concession, en parliculier

pour ce qui concerne |

- lagalerie CLOT DE LLIBY

- lagalerie de recherche de SAN-CULGAT TB 873

- et plus généralement lous les vestiges restant encore sous la police des mines, qui ne sont pas repris par un
tiers et qui ne font pas l'objet d'une convention fixant les conditions de transfert des responsabilités au
repreneur.

Ces mises en sécurilé devront élre exécutées conformément aux préconisations de la circulaire DIE 200 du 6 aoit
1991 modifiée par la circulaire du 14 octobre 2009 susvisée et pour ce qui concerne la galerie CLOT DE LLIBY,
conformément & la proposition de GEODERIS qui ressort du rapport 09LRO3320 du 23/11/2009 susvisé, & savoir
« l'orifice de la galerie CLOT DE LLIBY doit &tre traité par un massif bétonné drainant coulé dans la magonnerie de
I'ouvrage existant pour servir de coffrage aprés nettoyage de l'orifice (sans enlever les cintres en place). La base du
massif serait 4 combler sur 1 m d'épaisseur d'un massif drainant de blocs pierreux grossiers et calibrés ne se
désagrégeant pas au contact de I'eau et permettant de garantir I'évacuation de I'eau provenant de la galerie vers la
cunette reliée au ruisseau, le tout coiffé d'une géomembrang, puis comblé de béton. La cuvelte d'effondrement a
I'amont serait & remodeler et & remblayer et le massif béton de l'orifice recouvert de terres ».

ARTICLE 2 : RENFORCEMENT DE L’INSTRUMENTATION DU BOURG D'ESCARO

La Société d'Entreprises, Carriéres et Mines de I'Estérel (SECME) doit, dans un délai de 2 ans a compter de la
notification du présent arrété, renforcer la surveillance du bourg d'ESCARO en densifiant le réseau de plots
topographigues prévu & l'article 2-1-2 de |'arrété du 24 juillet 2000 susvisé. Le dispositif de surveillance compléte
sera soumis a l'approbation de la DREAL.

ARTICLE 3 : REALISATION D'UNE ETUDE DES ALEAS LIES A LA VERSE DE SAN CULGAT

La Société d'Entreprises, Carrigres et Mines de I'Eslérel (SECME) doit, dans un délai de 2 ans a compter de la
notification du présent arrété, réaliser une étude détaillée des aléas liés & une rupture brutale éventuelle de la
verse de San-Culgat, conformément au guide méthodologique établi par I'INERIS (référence DRS-06-51198/R01
daté du 04/05/2008).

ARTICLE 4 : RENFORCEMENT DE L'INSTRUMENTATION DE LA VERSE DITE DE SAN CULGAT

La Société d'Entreprises, Carriéres et Mines de I'Estérel (SECME) doit, dans un délai de 2 ans a compter de la

notification du présent arréte :

- faire réaliser une étude d'instrumentation a long terme de la verse de SAN CULGAT par un expert des grands
glissements de terrains en zone montagneuse,
instrumenter la verse conformément aux préconisations de I'élude d'instrumentation, aprés accord de la
DREAL.
exploiter les équipements mis en place dont les résultats devront figurer dans le rapport annuel prévu a l'article
3 de l'arrété du 24 juillet 2000 susvise.
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ARTICLE 5 : JUSTIFICATIFS DE REALISATION

La Société d'Entreprises, Carriéres et Mines de I'Estérel (SECME) doit fournir, dans le méme délai de 2 ans, un
mémoire descriptif relalif & la réalisation des lravaux et mesures effectués en application du present arrété. Ce
document comprendra notamment en annexe un inventaire exhaustif de tous les vesliges encore sous police des
mines avec pour chacun d'eux les mises en sécurité réalisées et le cas échéant les précisions sur le transfert de
respansabilité.

ARTICLE 6 : SANCTIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

Dans le cas ol les prescriptions définies par le présent arrété ne seraient pas respectées et indépendamment des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra étre fait application des sanctions adminislralives
prévues notamment a l'article 91 du Code Minier (travaux d'office notamment).

ARTICLE 7 : CONTENTIEUX

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre deféree a la juridiction
administrative compétente, & savoir le tribunal administratif de MONTPELLIER, dans le délai de deux mois aprés
notification.

ARTICLE 8 : INFORMATION DES TIERS

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Ampliation en sera adressée &

- M. Le Maire des communes de ESCARO, NYER, SAHORRE et SOUANYAS ;

- Mme la Directrice Régionale de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement ;

- M. llngénieur Subdivisionnaire de la DREAL 4 PERPIGNAN ;

chargés, chacun en ce qui e (la) concerne, de son exécution.

A PERFIGNAN, le I19 HUV 2010

Page 118 Arrété N°2010323-0006 - 03/12/2010



E-?..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010323-0008

signé par Secrétaire Général
le 19 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

Arrété de changement d exploitant de la
carriere de gypse située sur le territoire de la
commune de Lesquerde

Arrété N°2010323-0008 - 03/12/2010 Page 119



El
—

Libertd = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction
des collectivités locales

Bureau de I'urbanisme, du Perpignan, le 13 “““ 201n

foncier et des installations
classées

Dossier suivi par :
Cathy Safont

& M.6BS1.68.60
& MAE3I55084
& : catherine safont
(I pyTenees-
orientiles gouy. v

Référence Carridres!
Changemem d'exploitant!
Bournet & Lesquerde

ARRETE COMPLEMENTAIRE n°®
DE CHANGEMENT D'EXPLOITANT CONCERNANT LA CARRIERE SOUTERRAINE DE
GYPSE SITUEE SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE LESQUERDE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CHEVALIER DE LA LEGION 'HONNEUR

Vu le code de l'environnement

Vu larrété préfectoral n® 1606/92 du 15 juin 1982 autorisant I'exploitation d'une carrigre souterraine de
gypse sur le territoire de la commune de Lesquerde ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2802 du 12 aolt 2005 prescrivant des obligations complémentaires & Monsieur
Serge BOURNET, pour la poursuite de I'exploitation de sa carriére souterraine de gypse sur le territoire de la
commune de Lesquerde ;

Vu la demande en date du 14 juin 2010, par laguelle la SARL BOURNET Serge et Fille sollicite le transfert
de l'arréte d'autorisation de la carrigre souterraine de gypse située sur la commune de Lesquerde ,

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées |

Vu l'avis de la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Siles dans sa formation
spécialisée « carrigres » en date du 19 octobre 2010 ;

Vu le projet d'arrété porté 4 la connaissance du demandeur le 26 octobre 2010 ;

Vu I'absence d'observalion présentée par le demandeur sur ce projet

CONSIDERANT que les capacités techniques et financiéres du repreneur sont suffisantes pour poursuivre
l'exploitation de la carriére |

CONSIDERANT que la société BOURNET Serge et Fille s'est engagée a metire en place la garantie
finranciére dés réception de I'arrété de changement d'exploitant ;

Sur proposition de Monsieur le Secrélaire Général de la préfeclure |

Adresse Postale : Hdfel de fa Prffecfure - 24 qual Sadi-Carndd - 52351 PERPIGNAN CEDEX

Télgphone:  =Sleded 0468516668 Renseignements ! SINTERMNET @ Allpitwws prmnecs-omantales pref goue fr
=COURRIEL | contack@pyrences-orentales. pref gouv. fr
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ARRETE :

ARTICLE 1

La SARL BOURNET Serge et fille dont le siége social est situé Chemin de la carriégre, 66220 Lesquerde, est
autorisee a reprendre l'exploitation de la carriére souterraine de gypse siluée sur le territoire de la commune
de Lesquerde, aux lieux-dits « Camp d'en Caris », « Tarrabeu », « La Guichére », « Terriére », « Prat de
Tauligre », autorisée par l'arrété préfectoral n® 1606/92 du 15 juin 1992,

Toutes les autres dispositions des arrétés préfectoraux susvisés et notamment de I'arrété complémentaire n®
2802 du 12 aclt 2005 sont transférées au nouvel exploitant.

ARTICLE 2

Les nouveaux documents au nom de la SARL BOURNET Serge et Fille, attestant de la conslilution des
garanties financiéres doivent &tre transmis au préfet dans un délai de 1 mois & compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 3 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée & la mairie de Lesquerde pour y élre consultée par toute personne
intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera
affiché 2 ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans l'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés
dans tout le département.

ARTICLE4 :NOTIFICATION

Le présent arrété sera nolifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes

administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Ampliation en sera adressée & .

- M. Le Maire de la commune de Lesquerde spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit a l'article
précédent, et de faire parvenir & la préfecture le Procés-Verbal de 'accomplissement de cette formalité ;

- Mme la Directrice Régionale de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement ;

- M llngénieur Subdivisionnaire de I'UT DREAL & PERPIGNAN ;

Chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exéculion,

A PERPIGNAN,

“Antolne ;".'.\T[;H{ :

212
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ARRETE COMPLEMENTAIRE N°

Modifiant I'arrété préfectoral du 05 juillet 2001 autorisant la société SITA SUD a exploiter un centre de
recyclage de déchets industriels sur le territoire de la commune de PERPIGNAN.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU le Code de I'Environnement;

VU l'arrété préfectoral n® 2322 du 05 juillet 2001 autorisant la Société Nouvelle Catalane et Occitane de
Recyclage (SNCOR-CIBAUD) a exploiter un centre de recyclage de déchets industriels sur le territoire de la
commune de PERPIGNAN;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n® 1216 du 15 avril 2005 portant modification de l'arrété n® 2322 du
05 juillet 2001 autorisant la société SNCOR-CIBAUD a exploiter un centre de recyclage de déchets
industriels sur le territoire de la commune de PERPIGNAN;

VU le récépissé n°® 420 / 2010 de changement d'exploitant du 23 septembre 2010, la société SITA SUD a
repris les activités de la société SNCOR — CIBAUD pour l'installation située dans la zone industrielle du
polygone nord, au 550, rue Ettore BUGATI sur la commune de PERPIGNAN;

VU le courrier de la société SITA SUD du 31 aolt 2010 concernant le classement du centre de recyclage
de déchets industriels sous les rubriques 2713-2, 2714-1 et 2716-1 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement;

CONSIDERANT que le décret n° 2010-369 du 13 avril 2010 a modifié certaines rubriques de la
nomenclature des installations classées;

CONSIDERANT qu'en application des articles L. 513-1 et R.513-1 du code de PEnvironnement, les
installations qui, aprés avoir été réguliérement mises en service, sont soumises, en vertu d’un décret relatif a
la nomenclature des installations classées, & autorisation, a enregistrement ou a déclaration peuvent
continuer a fonctionner sans cette autorisation, cet enregistrement ou cette déclaration, & la seule condition
que I'exploitant se soit déja fait connaitre du préfet ou se fasse connaitre de lui dans I'année suivant la
publication du décret.

VU le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 21 octobre 2010,

VU l'absence d’'observation de la société SITA SUD sur le projet d’arrété préfectoral;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;
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ARRETE

ARTICLE 1

L'article 1.4 de l'arrété préfectoral n® 2322 du 05 juillet 2001 susvisé autorisant la société SITA SUD a
exploiter un centre de recyclage de déchets industriels sur le territoire de la commune de PERPIGNAN est
supprime et remplacé par l'article suivant:

ARTICLE 1.4: LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Les installations autorisées sont visées a la nomenclature des installations classées, sous les rubriques

suivantes :

Nomenclature |
Désignation de l'installation [Cas Régime Capacité
Rubriques
Concernées .
Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de
déchets de métaux non dangereux, d'alliage de métaux ou de .
dechets d'alliage de métaux non dangereux, a I'exclusion des szi:)iizdscg:e
activités et installations visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712. 2713-2 D métaugx
est de 100 m?
Deéclaration: Surface supérieure ou égale & 100 m? et inférieure a
1000 m?
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non Le volume de
dangereux de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, déchets industriels
bois a l'exclusion des activités visées aux rubriques 2710 et 2714-1 A banals est de

2711,

| Autorisation: Volume supérieur ou égal & 1000 m*

Installation de ftransit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux non inertes & I'exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719.

Autorisation: Volume supérieur ou égal & 1000 m®

27161

ARTICLE 2 : RECOURS

1300 m®

Le volume de
papiers, cartons,
plastiques et bois

est de 1250 m®

La présente decision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction
administrative compétente, le tribunal administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de

l'article L 514-6 du Code de I'Environnement :

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol ledit acte lui a &té notifié,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
larticle L 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de P'affichage desdits actes.

ARTICLE 3 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D’AUTORISATION

En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée aupres de la mairie de PERPIGNAN et pourra y étre consultée,
—un extrait de cet arréteé énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise est
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.
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Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de facon visible dans ['‘établissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 4 : AMPLIATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publi¢ au recueil des actes
administratifs du département.

Ampliation en sera adressée a :

M. Le Maire de la commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurer |'affichage prescrit a 'article
précédent, et de faire parvenir & la préfecture le Procés-Verbal de I'accomplissement de cette formalité ;

M. I'lngénieur Subdivisionnaire de la DREAL a PERPIGNAN ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Le Préfet

Ji:l; WA A,,L_A,?l'fl A

Antoine ANDRE":
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Arréte n °2010333-0004

signé par Secrétaire Général
le 29 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

arrété portant sur les travaux de résorption des
pneumatiques usageés sur les sites de PIA, ST

LAURENT DE LA SALANQUE et
ARGELES SUR MER
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Liberté + Egahré Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE
Direction des
Collectivités Locales

Bureau de I'urbanisme, du Perpignan, le §
foncier et des installations Tpignan, N 0 V. 20 ]B
classées

dossier suivi par Martine
FLAMAND

té] 04-98-51-68-62

fax 04-68-35-56-84

mail
martine.flamand@pyrenees
-orientales.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL n°
PORTANT SUR LES TRAVAUX DE RESORPTION DES PNEUMATIQUES USAGES SUR
LES SITES DE PIA, SAINT LAURENT DE LA SALANQUE ET ARGELES SUR MER

Le Préfet des Pyrénées Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L 514-1 et L 541-1 a L 541-36;

Vu la loi modifiée n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n° 2002-1563 du 24 décembre 2002 relatif a I'élimination des pneumatiques usagés ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et & I'action des services
et organismes publics dans les régions et les départements ;

Vu la circulaire du Ministre de I'Ecologie et du Développement Durable du 13 mars 2008 ;

Vu l'accord interprofessionnels du 20 février 2008 relatif a la résorption des stocks historiques de
pneumatiques usageés ;

Vu la demande du Ministére de 1'Ecologie, 'Energie, le Développement Durable et de la Mer
présentée auprés de RECYVALOR afin de prévoir I'évacuation des pneumatiques usagés sur les
sites susmentionnés au titre du programme 2010 de 1'accord du 20 février 2008 susvisé.

Adresse Postale : 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =S8tandard 04.68.51.66.66 Internet : INTERNET : www.pyreneas-orientales.pref.gouv.fr
=D.R.C.L. 04.68.51.68.00 SERVEUR VOCAL : 04,68.51,66.67
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Considérant que les dépdts des pneumatiques usagés situés sur les communes de Pia, Saint Laurent
de la Salanque et Argelés sur Mer sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L 511-1 du Code de 1'Environnement et qu'il y a lieu de prendre des mesures pour y remédier ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

Article 1 :

L'association RECYVALOR est chargée d'exécuter ou de faire exécuter par un mandataire, a
compter du 2 décembre 2010, les travaux d'enlévement des pneumatiques usagés abandonnés sur
les sites de :

-Pia — parcelle n° 64, section AK, lieu dit « La Pissa », appartenant &8 Mme CERVERA Odile
épouse ANGELATS

parcelle n° 68, section AK, lieu dit « La Picassa », appartenant 8 Mme CERVERA Odile
en indivision avec M. ANGELATS, son époux.
-Saint Laurent de la Salanque : parcelle n° 88, section BS, lieu dit « Las Rotes », appartenant a
M. David MICHEL
-Argelés sur Mer : parcelle n° 87, section AD, lieu dit « Mas Testu », appartenant & Mme
VAQUER Martine.

A cet effet, l'association RECYVALOR ou son mandataire pourra effectuer toutes les opérations
rendues indispensables pour la réalisation des travaux d'enlévement et y installer les outils et
matériels nécessaires.

Article 2 :

Lesdits travaux seront effectués sur les parcelles susmentionnées, sur le territoire des communes de
Pia, Saint Laurent de la Salanque et Argelés sur Mer.

Article 3 :

Les propriétaires devront suspendre tous travaux de nature a perturber les opérations décrites a
l'article ler du présent arrété.

Article 4 :

Préalablement a toute occupation et en fin de travaux, le propriétaire est invité, par lettre
recommandée avec accusé de réception, indiquant le jour, I'heure et le lieu du rendez-vous, a
procéder contradictoirement a un état des lieux en présence d'un huissier désigné par l'association
RECYVALOR, et des services de I'Etat.

Article 5 :

Le procés-verbal de l'opération, qui doit fournir les éléments nécessaires pour apprécier ['état du
site, sera dressé en trois exemplaires, et remis aux maires et aux parties intéressées.
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Article 6 :

Chacun des responsables chargés des travaux devra étre muni d'une copie du présent arrété, qu'il
sera tenu de présenter a toute réquisition.

Article 7 :

Les maires des communes de Pia, Saint Laurent de la Salanque et Argelés sur Mer, les brigades de
gendarmerie de Bompas, Saint Laurent de la Salanque et Argelés sur Mer, ainsi que le service
départemental d'incendie et de secours des Pyrénées Orientales, sont invités a préter assistance a
l'association RECYVALOR pendant toute la durée des travaux sur les trois sites.

Article 8 :

Le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales, MM. les maires de Pia, Saint
Laurent de la Salanque et Argelés sur Mer, M. le Colonel Commandant le groupement de
gendarmerie des Pyrénées Orientales, M. le chef du service départemental d'incendie et de secours
des Pyrénées Orientales, M. l'inspecteur des installations classées pour la protection de
l'environnement et l'association RECYVALOR, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées Orientales.

Le Préfet

Jintie NICOLAS
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Arréte n °2010334-0010

signé par Secrétaire Général
le 30 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier et des installations classées

AP déclarant cessibles au profit de Perpignan
Méditerranée Communauté d Agglomération
les parcelles de terrains nécessaires au projet d
aménagement d une décharge hydraulique
contournant la ville de Toulouges par | ouest
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Liberté » Egalité ¢ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction des Collectivités Locales Perpignan’ IC 3 0 NOV. 2010

Bureau de I'Urbanisme, du Foncier

et des Installations Classées PERPIGNAN MEDITERRANEE

affaire suivie par ;

COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION

Marie MARTINEZ

AP cessibilité ruisseau Eixau
Toulouges.odt

Arrété préfectoral n°

Tél. : 04.68.51.68.61

Fax: : 04.68.35.56.84
marie.martinez

Arrété déclarant cessibles au profit de Perpignan Méditerranée

@pyrences-orientales.gouv. fr Communauté d'Agglomération les parcelles de terrains

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

A\4Y)

nécessaires au projet d'aménagement d'une décharge hydraulique

contournant la ville de Toulouges par I'ouest

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d’Honneur,

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

I’arrété préfectoral n°2010154-0003 du ler juin 2010 portant déclaration d’utilité publique
des travaux d'aménagement d'une décharge hydraulique contournant la ville de Toulouges par
I'ouest ;

I’arrété préfectoral n°2009253-05 du 10 septembre 2009 prescrivant 1’ouverture des enquétes
publiques conjointes préalable a la déclaration d’utilité publique, a 'autorisation requise au
titre du Code de I'Environnement et parcellaire pour l'aménagement d'une décharge
hydraulique a l'ouest de Toulouges ;

le plan parcellaire des propriétés dont I’acquisition est nécessaire pour la réalisation du
projet ;

la liste des propriétaires ;
le registre d’enquéte ;

les piéces constatant que 1’arrété n°2009253-05 du 10 septembre 2009 a été publié, affiché et
inséré dans deux journaux départementaux quinze jours avant ’ouverture de ’enquéte et
rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est resté déposé
pendant 33 jours consécutifs en mairie de Toulouges du 12 octobre au 13 novembre 2009
inclus ;

les piéces constatant que I’arrété n°2009253-05 du 10 septembre 2009 a été notifié aux
propriétaires concernés ;

Adresse Postale : 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Téléphons o Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : © Internet - wwew pyremess-arigntales. pref.gouv.fr
=D.C.L. 04.68.51.68.00 = pontachEpyrensas-onanales.gou fr
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VYU la correspondance de Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
d'Agglomération du 25 octobre 2010 sollicitant la poursuite de la procédure ;

VU [Pavis favorable avec réserve de Monsieur Louis SERENE, commissaire enquéteur ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1%: Sont déclarées cessibles au profit de Perpignan Méditerranée Communauté
d'Agglomération, les parcelles de terrains désignées sur 1’état parcellaire ci-annexé, nécessaires au
projet d'aménagement d'une décharge hydraulique contournant la ville de Toulouges par l'ouest.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois a compter de la date de sa
signature.

ARTICLE 3 : Conformément a l’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier
(6 rue Pitot) dans le délai de deux mois courant a compter de sa notification aux propriétaires
concernes.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a
compter de la réponse de 1’ Administration étant précisé, qu’en application de I’article R.421-2 du
code précité, « le silence gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par l’autorité
compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 4 : Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur
le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération et Monsieur le Maire de
Toulouges sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera
notifié aux propriétaires concernés, affiché aux lieux habituels en mairie de Toulouges et inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Le Préfet,
Pourle Préfet, et par délégation,
Le Secrsiaire Généra

-

Jean-Marie NICOLAS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2010321-0012

signé par Sous- Prefet de Céret
le 17 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Ceéret

Arrété portant attribution d"une indemnité a
Mme JEAN- PIERRE Alix
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS- Céret, le 17 novembre 2010
PREFECTURE
DE CERET

Dossier suivi par :
Mme Nicole
BELMONTE

= :04.68.87.91.15

: 04.68.87.45.01

Mél :
nicole.belmonte@pyrenees
-orientales.gouv.fr

Arrété N°

portant _ attribution d’une
indemnité a Mme JEAN-
PIERRE Alix

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets
et a 'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété ministériel du 25 novembre 1980 portant délégation de pouvoirs
aux préfets en matiére de réparation des dommages causés par le refus de préter le concours
de la force publique pour I'exécution d’'une décision de justice ;

VU le jugement du 6 mars 2009 du Tribunal d’Instance de CERET
ordonnant 'expulsion de M. GAMBIN Manuel, locataire du logement situé 9 rue Jean Parayre a
CERET et le condamnant a verser une indemnité mensuelle d'occupation de 411,20 € ;

VU le procés-verbal de réquisition de la force publique présenté par Maitre
CHABAUD, huissier de justice, en date du 9 juin 2010, a la demande du propriétaire, Mme
JEAN-PIERRE Alix domiciliée 24 route de Pallol a la Selva a CERET ;

VU le défaut de délivrance du concours de la force publique par
'administration dans les délais réglementaires pour I'exécution d’une décision judiciaire
d’expulsion rendue le 6 mars 2009 par le Tribunal d'Instance de CERET ;

VU la demande d’indemnisation présentée par Maitre Valérie BOSC-
BERTOU, avocat, en date du 29 mars 2010 ;

Adresse Postale : 1, rue de la Sardane - B.P. 321 - 66403 CERET CEDEX

Téléphone : = Standard04.68.87.10.02 Renseignements :
=Télécopie04.68.87.45.01

=>MINITEL 36715 AVS 66 (1,01 FFimn soit 0,15 €/mn)
=>SERVEUR VOCAL 04.68.51.66.67
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VU le réglement d’'indemnisation amiable proposé a Mme JEAN-PIERRE
Alix pour le refus opposé par I'administration a I'octroi du concours de la force publique pour
I'exécution d'une décision judiciaire d'expulsion rendue le 6 mars 2009 par le Tribunal
d'Instance de Céret a I'encontre de M. GAMBIN Manuel, locataire du logement situé 9 rue Jean
Parayre a CERET ;

VU l'adhésion de Mme JEAN-PIERRE Alix au reéglement proposé et I'acte
de subrogation de I'Etat dans tous ses droits et actions ;

VU les crédits inscrits sur le chapitre programme 0216-06-01 du budget
du Ministéere de l'Intérieur, de I'Outre Mer et des Collectivités Territoriales au titre de I'année
2010 ;

VU larrété préfectoral N° 2009257-04 du 14 septembre 2009 modifié par
arrété N° 2010098-02 du 8 avril 2010 portant délégation de signature ;

SUR proposition de M. le Sous-Préfet de CERET ;

ARRETE

Art. 1¢. — Une somme de deux mille huit cent trente et un euros et trente huit centimes (2831,
38 €) est attribuée a titre d’'indemnisation pour le préjudice subi en raison du refus de préter le
concours de la force publique, dans le cadre d’un réglement transactionnel, 3 Mme JEAN-
PIERRE Alix ; cette indemnité couvre la période du 9 aodt 2009 au 19 avril 2010, date du
départ du locataire.

Art. 2. — Cette somme, imputée sur le programme 0216-06-01 du budget du Ministére de
I'Intérieur, de I'Outre Mer et des Collectivités Territoriales sera codifiée dans I'application
CHORUS de la facon suivante :

- CF : 0216-CAJC-DP66

- CC : PRFSG05066

- DF : 0216-06-01

-GM:19.01.02

-ACT : 021607010101

-AM : 09-CX0000006

et versée sur le compte de Mme JEAN-PIERRE Alix.

Art. 3. - M. le Sous-Préfet de CERET et M. le Trésorier Payeur Général des Pyrénées-
Orientales sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

le Sous-Préfet,
signeé :
Antoine ANDRE
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010322-0026

signé par Sous- Prefet de Céret
le 18 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Ceéret

Arrété portant attributiond"une indemnité a la
SARL CC DEVELOPPEMENT
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Liberté « Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS- Céret, le 18 novembre 2010
PREFECTURE
DE CERET

Dossier suivi par :

Mme Nicole
BELMONTE

& :04.68.87.91.15

: 04.68.87.45.01

Mél :
nicole.belmonte@pyrenees
-orientales.gouv.fr

Arrété N°
portant _ attribution d’une

indemnité a la SARL CC
DEVELOPPEMENT (4iéme

partie)

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets
et a 'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU l'arrété ministériel du 25 novembre 1980 portant délégation de pouvoirs
aux préfets en matiére de réparation des dommages causés par le refus de préter le concours
de la force publique pour I'exécution d’'une décision de justice ;

VU le jugement du 27 février 2009 du Tribunal d’Instance de CERET
ordonnant I'expulsion de Mme RIVA Eliane, locataire du logement situé 29 av. de Castellane a
PORT-VENDRES et la condamnant a verser les loyers et charges impayées, soit un montant
de 338,40 € par mois (montant du loyer arrété au mois d'octobre 2007) ;

VU le procés-verbal de réquisition de la force publique présenté par Maitre
CHABAUD, huissier de justice, en date du 7 juillet 2009, a la demande du propriétaire, la SARL
C.C. DEVELOPPEMENT, située 1 route de Collioure a PORT-VENDRES.

VU le défaut de délivrance du concours de la force publique par
'administration dans les délais réglementaires pour I'exécution d’une décision judiciaire
d’expulsion rendue le 27 février 2009 par le Tribunal d'Instance de CERET ;

VU la demande dindemnisation présentée par la SARL CC
DEVELOPPEMENT en date du 23 octobre 2009 ;
Adresse Postale : 1, rue de la Sardane - B.P. 321 - 66403 CERET CEDEX

Téléphone : = Standard04.68.87.10.02 Renseignements :
=Télécopie04.68.87.45.01

=>MINITEL 36715 AVS 66 (1,01 FFimn soit 0,15 €/mn)
=>SERVEUR VOCAL 04.68.51.66.67
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VU le reglement d’indemnisation amiable proposé a la SARL CC
DEVELOPPEMENT pour le refus opposé par I'administration a I'octroi du concours de la force
publique pour I'exécution d'une décision judiciaire d'expulsion rendue le 27 février 2009 par le
Tribunal d'Instance de Céret a I'encontre de Mme RIVA Eliane, locataire du logement situé 29
av. de Castellane a PORT-VENDRES ;

VU l'adhésion de la SARL CC. DEVELOPPEMENT au réglement proposé
et 'acte de subrogation de I'Etat dans tous ses droits et actions ;

VU l'arrété N° 2010301-0006 du 28 octobre 2010 portant attribution d'une
3ieme partie de l'indemnité a la SARL CC DEVELOPPEMENT ;

VU les crédits inscrits sur le chapitre programme 0216-06-01 du budget du
Ministére de I'Intérieur, de I'Outre Mer et des Collectivités Territoriales au titre de 'année 2010 ;

VU larrété préfectoral N° 2009257-04 du 14 septembre 2009 modifié par
arrété N° 2010098-02 du 8 avril 2010 portant délégation de signature ;

SUR proposition de M. le Sous-Préfet de CERET ;

ARRETE

Art. 1°. — Une somme de Mille quarante huit euros trente neuf centimes (1048,39 €) est
attribuée a titre d’'indemnisation (4iéme partie) du préjudice subi en raison du refus de préter le
concours de la force publique, dans le cadre d’'un réglement transactionnel, a la SARL CC
DEVELOPPEMENT; cette indemnité couvre la période du 1er juillet 2010 au 20 octobre 2010.

Art. 2. — Cette somme, imputée sur le programme 0216-06-01 du budget du Ministére de
I'Intérieur, de I'Outre Mer et des Collectivités Territoriales sera codifiée dans I'application
CHORUS de la fagon suivante :

- CF : 0216-CAJC-DP66

- CC : PRFSG05066

- DF : 0216-06-01

-GM:19.01.02

- ACT : 021607010101

-AM : 09-CX0000006

et versée sur le compte de la SARL CC DEVELOPPEMENT.

Art. 3. - M. le Sous-Préfet de Céret et M. le Trésorier Payeur Général des Pyrénées-Orientales
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arréte.

le Sous-Préfet,

Antoine ANDRE
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Arrété n °2010326-0012

signé par Sous- Prefet de Céret
le 22 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Ceéret

Arrété Préfectoral reconnaissant les aptitudes
techniques d"un garde particulier
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Sous-Préfecture de Céret

Dossicr suivi par :
Mme Nathalic GREGOIRE Céret, Ie 22 novembre 2010

7% :04.68.87.91.06

& : 04.68.87.45.01
nathalie.gregoire
@pyrenees-orientales.gouv.f

Arrété Préfectoral 2010
Reconnaissant les aptitudes techniques d'un garde particulier
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

VU le code de procédure pénale et notamment son article R. 15-33-26 ;
VU l'arrété du 30 aofit 2006 relatif & la formation des gardes particuliers et 4 la carte d'agrément ;

VYU la demande présentée le 13 octobre 2010 par M, PEDERENCINO Christian en vue d'obtenir la
reconnaissance de son aptitude technique a exercer les fonctions de garde particulier ;

VU les certificats de formation produits pour les modules n°let 2 et les autres piéces de la demande;

VU Parrété préfectoral n® 2009257-04 du 14 septembre 2009 , modifié par l'arrété n°2010098-02 du 08 avril 2010
portant délégation de signature 4 M Antoine ANDRE Sous-Préfet de Céret,

ARRETE:

Article 1°° M, PEDERENCINO Christian, Aimé,Fernand,Jim est reconnu techniquement apte a exercer les
fonctions de garde- particulier.

Article 2 : Le présent arrété devra étre présenté pour toute demande d'agrément a ces fonctions.
Article 3 : Le présent arrété peut faire ['objet, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notification,
d'un recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours hiérarchique auprés du ministre de l'agriculture et de la péche,

ou d'un recours contentieux devant le tribunal administratif. L'exercice d'un recours gracieux ou hiérarchique
proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux.

Article 4: Le Sous-Préfet de Céret est chargé de I'application du présent arrété qui sera notifié a M.
PEDERENCINO Christian et publiié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

as-Préfet
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Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Prades

Arrété reconnaissant l'aptitude technique de
garde particulier de M. Jacques Pons
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS-PREFECTURE DE PRADES
Bureau Réglementation

Daossier sulv par ¢

umc Annie-Marie MARTY ARRETE N°
o RECONNAISSANT L'APTITUDE TECHNIQUE
Zoalllodn DE GARDE PARTICULIER

& Canne-marie.marny
i parenees-orientales,

prefgouv.ir

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

VU le code de procédure pénale, ¢t nolamment son article R.15.33.26 ;
VU I'arréte du 30 aoit 2006 relatif 4 la formation des gardes particuliers et a la carte d agrément ;

YU la demande présentée le 27 septembre 2010 par M. Jacques PONS, né le ler juin 1949 3 Ille-sur-Tét (66),
domicilié Mas Pons, chemin du Colomer 66130 Ille-sur-Tét, en vue d’obtenir la reconnaissance de son aptitude

technique 4 exercer les fonctions de garde particulier ;

VU Tl'attestation de formation « garde particulier » produite pour les modules n® 1 & 3 de cette formation dispensée
par la Fédération départementale des chasseurs des Pyrénées-Orientales et I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, service départemental des Pyrénées-Orientales, ainsi que les autres pigces de la demande ;

VU le décret du 16 novembre 2006 nommant M, Bernard MOULINE, Sous-Préfet de I'arrondissement de PRADES :

VU I'arréte préfectoral n® 2010067-03 du 8 mars 2010 accordant délégation de signature a4 M. Bernard MOULINE,

Sous-Préfct de PRADES ;
ARRETE:

Article ler : M. Jacques PONS est reconnu techniquement apte a exercer les fonctions de garde particulier,
Article 2 : Il est en outre reconnu techniquement aple a exercer les fonctions de garde chasse particulier.

Article 3 : Le présent arrété peut faire ['objet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification, d’un
recours gracienx auprés du préfet ou d'un recours hiérarchique auprés des minisires compétents, ou d'un recours
contentieox devant le tribunal administratif. L'exercice d’un recours gracienx ou hiérarchique proroge de deux mois

le délai pour exercer un recours contentienx.

Article 4 : M. le Sous-Préfet de Prades est chargé de Dapplication du présent arrété, qui sera notifié a M. Jacques
PONS, r IV And,
Prades, le . 5 t"E! "! ’-ri-:?;l'
LE PREFET
F. le Préfet et par délégation,
LE SOUS-PREFET DES PRADES,

!
" d.LJ-LI.

Bernard MOULINE

Adresse Postale @ 177 avenve du Gfndral de Gaulis - BP 40095 - B6500 FPRADES

Teléphone : =Srandard 04,5505 39,39 Banselanamants : =S INTERNET | Wi pymendos- onenfa’es. gou fr
= Fax 04,5885, 29.55 = COLURRIEL @ cortaet oy enees-orentales. gou. fr
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signé par Sous- Prefet de Prades
le 05 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Prades

Arrété reconnaissant l'aptitude technique de
garde particulier de M. Jean Maurice Mestres-
Ausseil
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS-PREFECTURE DE PRADES
Burean Réglementation

Dossier sulvi par :

:}Enc Annie-Marie MARTY ARRETE N°®
§ e RECONNAISSANT L'APTITUDE TECHNIQUE
g g DE GARDE PARTICULIER

£ anne-marie marty
i pyTenees- orientales.
pref gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de procédure pénale, et notamment son article R.13.33.26 ;
VU I'arrété du 30 aoiit 2006 relatif a la formation des gardes particuliers et a la carte d agrément ;

VU la demande présentée le 26 septembre 2010 par M. Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL, né le 28 octobre 1932 &
IMe-sur-Tét (66), domicihié Mas Vidalou 66130 [lle-sur-Tét, en vue d’obtenir la reconnaissance de son aptitude
technique A exercer les fonchions de garde particulier ;

YU lattestation de formation « garde particulier » produite pour les modules n® 1 & 3 de cette formation dispensée
par la Fédération départementale des chasseurs des Pyrénées-Orientales et I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, service départemental des Pyvrénées-Orientales, ainsi que les autres piéees de la demande ;

VU le décret du 16 novembre 2006 nommant M. Bernard MOULINE, Sous-Préfet de |'arrondissement de PRADES ;

VU I'arrété préfectoral n® 2010067-03 du 8 mars 2010 accordant délégation de signature & M. Bernard MOULINE,
Sous-Préfet de PRADES ;
ARRETE:

Article ler : M. Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL est reconnu techniquement apte 4 exercer les fonctions de garde
particulier,

Article 2 : 1l est en outre reconnu techniquement apte a exercer les fonctions de garde chasse particulier.

Artiele 3 : Le present arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification, d'un
recours gracieux auprés du préfet ou d'un recours hiérarchique auprés des ministres compétents, on d’un recours
contentieux devant le tribunal administratif. L'exercice d’un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois
le délai pour exercer un recours contenfienx.

Article 4: M. le Sous-Préfet de Prades est chargé de I'application du présent arrété, qui sera notifié a M. Jean
Maurice MESTRES-AUSSEIL. 2 Iy an
Prades, le 3 ey 210
LE PREFET
P. le Préfet et par délégation,
LE SOUS-PREFET DES PRADES,

o Poudiue]

Bernard MOULINE

Adresse Postale | 177 svenue du Gdadeal ds Gaule - B 40035 - E5500 FRADES

Télkphane: =Stardad 0468053939 Renseignements : = WTERNET : Altpsiwww pyrenees-oienfales. gouv.fr
=Fax 04,6895 28,35 = COURRIEL | contaet{Toyreness-ormentales. gou. fr
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Arréte n °2010312-0005

signé par Sous- Prefet de Prades
le 08 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Prades

Arrété portant agrément de M. Jacques Pons
en qualité de garde particulier du Groupement
Forestier du Domaine de Cobazet
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

S0US PREFECTURE DE PRADES

Bureau de la réglementation

affaire suivie par:

AMMARTY

Tél. : 04.68.05.39.23 Arrété
“ax: ;04689629 35
;?:;_p?:‘ffﬁfrﬂ,ﬁmﬁﬁ portant agrément de M. Jacques PONS
pyrenees-orientales gouy. Ir en qual]té dc gal"{]e partiﬂ]]ifl"

du Groupement Forestier du Domaine de Cobazet

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

VU le code de procédure pénale, et notamment ses articles 29, 29.1 et R.15.33.24 4 R.15.33.29.2 ;
VU le code de I'environnement, notamment son article R.423-25 ;

VU la commission délivrée par M. Amaury CORNUT-CHAUVINC, Gérant du Groupement Forestier du
Domaine de Cobazet dont le siége social est situé Chéteau Cap de Fouste 66180 Villeneuve-de-la Raho, & M.
Jacques PONS par laquelle il lui confie la surveillance de sa propriété et des droits de chasse qui y sont
attachés ;

VU la demande d’agrément présentée par M. Jacques PONS

VU Parrété préfectoral n® 2010309-0005 en date du 5 novembre 2010 reconnaissant I"aptitude technique de
M. Jacques PONS ;

VU le décret du 16 novembre 2006 nommant M. Bernard MOULINE, Sous-Préfet de 'arrondissement de
PRADES ;

VU Parrété préfectoral n® 2010067-03 du 8 mars 2010 accordant délégation de signature & M. Bernard
MOULINE, Sous-Préfet de PRADES ;

SUR PROPOSITION du Sous-Préfet de Prades ;
ARRETE:

Article 1* : M. Jacques PONS | né le ler juin 1949 a [Ille-sur-Tét (66), domicilié Mas Pons, chemin du
Colomer 66130 [lle-sur-Tét, est agréé :

- en qualité de garde particulier pour constater tous délits et contraventions prévus au code pénal qui
portent atteinte a la propriété du Groupement Forestier du domaine de Cobazet

- et en qualité de garde-chasse particulier pour constater tous delits et contraventions relatifs 4 la chasse
prévus au code de I’environnement qui portent préjudice aux droits de chasse du Groupement Forestier du
domaine de Cobazet.

Article 2 : Le présent agrément est limité au territoire pour lequel M. Jacques PONS a été commissionné
par M. Amaury CORNUT-CHAUVINC, sur la commune de MOSSET.
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Article 3 : Le présent agrément est déliveé pour une durée de cing ans,

Article 4: Préalablement & son entrée en fonctions, M. Jacques PONS doit préter serment devant le
Tribunal d’[nstance.

arrété ou de sa carte d”agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en fait la demande.

Article 6 : Le présent agrément doit étre retourné sans délai a la sous-préfecture de Prades en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de Pinitiative du garde particulier, de son employeur ou de la
perte des droits du commettant.

Article 7 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois 4 compter de la date de sa
notification, d'un recours gracieux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés des ministres
compétents, ou d'un recours contentieux devant le tribunal administratif. L’exercice d’un recours gracieux
ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux.

Article 8 : M. le Sous-Préfet de Prades est chargé de 'application du présent arrété, qui sera notifié aux
parties concernées, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Prades, le © 3 Ng‘l" 20“]

LE PREFET
. le Préfet et par délégation,
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arréte n °2010312-0006

signé par Sous- Prefet de Prades
le 08 Novembre 2010

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Sous- Préfecture de Prades

Arrété portant agrément de M.Jean Maurice
Mestres- Ausseil en qualité de garde
particulier du Groupement Forestier du
Domaine de Cobazet
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS PREFECTURE DE PRADES

Bureau de la réglementation
affaire suivie par:

AMMARTY

TeL. : 04.68.05.39.23 Arrété

Fax: : 04.68.96.29.35 { t é tde M J M . P&'IES'TRES AUSSEIL
sous-prefecture-de-pradesi@ pl]']" an ﬂgr men e ' ean aurice 5
pytenecs-orientales.gouv.fr en qualité de garde particulier

du Groupement Forestier du Domaine de Cobazet

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de procédure pénale, et notamment ses articles 29, 29.1 et R.15.33.24 4 R.1533.29.2 ;
VU le code de I'environnement, notamment son article R 428-25 ;

VU la commission délivrée par M. Amaury CORNUT-CHAUVINC, Gérant du Groupement Forestier du
Domaine de Cobazet dont le si¢ge social est situé Chateau Cap de Fouste 66180 Villeneuve-de-la Raho, a M.
Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL par laquelle il lui confie la surveillance de sa propriété et des droilts de
chasse y sont attachés ;

YU la demande d’agrément présentée par M. Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL ;

YU I"arrété préfectoral n® 2010309-0005 en date du 5 novembre 2010 reconnaissant 'aptitude technique de
M. Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL ;

VU le déeret du 16 novembre 2006 nommant M. Bernard MOULINE, Sous-Préfet de 'arrondissement de
PRADES ;

VU Tarrété préfectoral n® 2010067-03 du 8 mars 2010 accordant délégation de signature 4 M. Bemard
MOULINE, Sous-Préfet de PRADES ;

SUR PROPOSITION du Sous-Préfet de Prades ;

ARRETE:

Article 1" : M., Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL , né le 28 octobre 1932 & Ille-sur-Tét (66), domicilié
Mas Vidalou 66130 Ille-sur-Tét, est agréé :

- en qualité de garde particulier pour constater tous délits et contraventions prévus au code pénal qui
portent atteinte a la propriété du Groupement Forestier du domaine de Cobazet

- et en qualité de garde-chasse particulier pour constater tous delits et contraventions relatifs & la chasse
prévus au code de Penvironnement qui portent préjudice aux droits de chasse du Groupement Forestier du
domaine de Cobazet,

Article 2 : Le présent agrément est limité au territoire pour lequel M. Jean Maurice MESTRES-AUSSEIL
a ét¢ commissionné par M. Amaury CORNUT-CHAUVINC, sur la commune de MOSSET.
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Article 3 : Le présent agrément est délivré pour une durée de cing ans.

Article 4 : Préalablement 4 son entrée en fonctions, M. Jean-Maurice MESTRES-AUSSEIL doit préter
serment devant le Tribunal d’Instance.

Article § : Dans I'exercice de ses fonctions, M. Jean-Maurice MESTRES-AUSSEIL doit étre porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en
fait la demande.

Article 6 : Le présent agrément doit étre retourné sans délai & la sous-préfecture de Prades en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de I'initiative du garde particulier, de son employeur ou de la
perte des droits du commettant.

Artiele 7 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois 4 compter de la date de sa
notification, d*un recours gracieux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchique auprés des ministres
compétents, ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif. L.’exercice d'un recours gracieux
ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux.

Article 8 : M. le Sous-Préfet de Prades est chargé de 'application du présent arrété, qui sera notifié aux
parties concernées, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Prades, le "B NU‘\\' 201ﬂ

LE PREFET
P. le Préfet et par délégation,
ﬁ.mﬁi@us -PREFET DES PRADES,
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